Cilindro de design hig

Série HY [

- N

enico

Um cilindro resistente a agua configurado para facil limpeza

Tipo ISO padréao Tipo basico
Série HYC Série HYQ

Material da Material Pecas
edagio externall do corpo [l opcionais™

20|25 32|40|50 6380 100

HYB %~ ut’ —0-0-0-0-0-0-0-9

HYQ— 4 e ee
=k

NBR,
FKM

Aluminio

Suportes de

montagem*
Flange
Parafuso tipo pé 1076
do plugue | | (232a2100)
Tampa externa| | Flange tipo
Extremidade dianfeia pé Fixacdo 1080
Extremidace traseira/ | |oscilante traseira
p———— |macho Fixagéo | »——
oscilante
traseira fémea 1089
Parafuso \(532 a ”63)‘
doplugue |
1095

1073

-XO

< |Technical
data

\
* As pegas opcionais e os suportes de montagem devem ser pedidos separadamente. Consulte as paginas 1107 a 1111.



Cilindro resistente a agua
Parafuso . Raspador J

(Configuracéo plana e sem ranhura) do plugue
(Opgéo)

P B

WIS (e

25

Elimina a ranhura do sensor magnético e os orificios
de orificios de agulha de amortecimento etc.
Convencional
Agulha de ==
amortecimento s
o =5 =

Parafuso
do plugue
(Opgao)

Tampa externa
(Opgao)

Aumento de vida util de cinco vezes comparado ao modelo convencional (axa swc)

Resultado de exame a prova d'dgua (dados de referéncia)
1; 2 ; : %

Cilindro de design higiénico (HYB, HYQ, HYC, HYG)

Ciinaro melhorade” . .
stente aaqua || COMparacao com o/ modelo convencional: Aprox. 5 vezes.

resistente a agua

| 4
Cilindro padrao

Lavar em agua/Temperatura: JO”C, taxa de vazao: 160 cc/min

Lubrificante para alimentos (certificado NSF-H1) esta disponivel.
Material de vedacao externa: Escolha de NBR ou FKM
Secado de montagem: Em conformidade com o padrao ISO/VDMA. (Série HYQ, HYC)

Né&o aplicavel pra uso em uma "zona de alimentagao". Para obter detalhes, consulte as precaugoes especificas do produto (pagina 1112).
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configurado para facil impeza

Parafuso do plugue
(Opcional)

Novo raspador

Retencao de
lubrificante na
haste-guia e na
haste do cilindro

w

Porta de respiro na guia (pat)

<Exemplo de uso>

Ambiente de
dispersao de
agua

*— Ambiente
geral

A tubulagao na porta de respiro na guia
permite respirar fora do ambiente de
dispersdo de agua.

(Revestimento especial (PAT).)

A guia acomoda um revestimento especial.

1. Tubulagao superior

®Tubulacao®

2.Tubulagao lateral

Vs

[ [
) )
® Montagem @ ® Parafuso do plugue ®
N\
1. Montagem 2. Montagem 3. Montagem Aplicagao: parafusos do plugue s@o usados para fechar os orificios
superior lateral inferior na base de montagem n&o utilizados.
i
T F
0O |
=
Ll
777
NN 1. Montagem superior 2. Montagem lateral 3. Montagem na base
t O orificio de montagem inferior O orificio de montagem
E. da superficie da base O orificio de montagem da superficie superior
esta fechado. da superficie superior e da base esta
J e da base esta fechado. ~ fechado. )
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Cilindro de design higiénico
Tipo redondo

série HYB

020, 025, 032, 040, 050, 063, 280, 100

Como pedir

-50

Com sensor magnético Numero de sensores magnéticos
(com anel magnético) Nada | 2 pcs.
S 1 pg.
n_ |"n" pecas
Diametro -
20 20 mm Sensor magnético
25| 25 mm ) Sem sensor magnético
32| 32mm Tipo de rosca ‘ R (com anel magnético)
Rosca M| 920, 25 Consulte a tabela abaixo para a
40| 40 mm Nada p
50 50 mm Rc selecao do sensor magnético
TN | NPT | 03220100 - aplicavel.
63| 63mm = G Lubrificante
1:3 1[8)3 mm \ Nada \ Lubrificante padrao (para fins nao alimentares’
mm ) \ B \ Lubrificante para alimentos
Material vedante Nota) Selecione lubrificante para alimentos para utilizagao num
“ ambiente de dispersao de agua ou ao lavar um produto
‘Nota) com agua.
“ FKM externo ™ (A resistencia a agua é insuficiente com lubrificante padrao).
Nota) Material de vedagao externa:
Raspador da haste, gaxeta da
camisa e vedagao da haste
520 produzidos pela FKM. Curso do cilindro
Consulte a pagina 1077 para informagbdes sobre o curso padrao.
< Suporte de > Pé e flange (¢ i da haste)

< Pecas opcionais > Parafuso de plugue
Favor fazer um pedido separadamente para as pe¢as acima mencionadas, consulte as paginas 1107 a 1111 para mais detalhes.

Sensores magnéticos ap"céveiS/Para obter especificacoes detalhadas do sensor magnético, consulte as paginas 1559 a 1673.

a tico [Compri ¥
. s Entrada Led |G Tensao da carga) Modelo do sensor K do cat;o (m) I G
ipo especial elétrica |indicador | (saida) cc 0202063 | 080, 6100 | () P pré-cabeado| aplicavel

Produto resistente P

STEEFED aagua melhorado | Grommet Sim 2fios |24V |12V | H7BA G5BA [ ] O (¢] Relé,
estado sélido CLP

(display de 2 cores)
* Simbolos de comprimento do cabo 3 m... .L (Exemplo) H7BAL * Sensores magnéticos marcados com um simbolo “O” sao produzidos apos o recebimento dos pedidos.

5m... .Z (Exemplo) H7BAZ

« Consulte as paginas 1626 e 1627 para obter especificacoes detalhadas sobre os sensores magnéticos com conector pré-cabeado.
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Simbolo
Amortecimento de borracha

Cilindro de design higiénico

Especificacoes

Tipo redondo

série HYB

Diametro (mm)

20 [ 25 [ 32 [ 40 [ 50 [ 63 | 80 | 100

Acao Dupla agéo, Haste simples

Fluido Ar

Pressdo minima de trabalho 0,2 MPa ‘ 0,15 MPa ‘ 0,07 MPa
Press@o maxima de trabalho 1,0 MPa

Presséo de teste 1,5 MPa

Temperatura ambiente e do

Sem sensor magnético 0°C a 70°C

fluido de operacao

Com sensor magnético 0°C a 60°C

Lubrificacao

N&o requer

Velocidade do pistao

50 a 500 mm/s (com pressao a 1,0 MPa) Not@)

Amortecedor

Amortecimento de borracha

Tolerancia de comprimento do curso

5 mm

Material da haste do pistao

Aco inoxidavel 304 / Revestido com cromo duro

Nota) Use um cilindro inferior & energia cinética admissivel. Consulte a pagina 1078 para obter detalhes

sobre a energia cinética admissivel.

Curso padrao

Diametro (mm)

Curso padréo (mm)

20

25, 50, 75, 100, 125, 150, 200

25a100

25, 50, 75, 100, 125, 150, 200, 250, 300

= Podem ser produzidos cursos intermedidrios de 1 mm cada. (O espagador nao é usado).

Peso
Sem sensor magnético Unidade: kg
Diametro Curso (mm)
Saida teérica (mm) 25 | 50 | 75 | 100 | 125 | 150 | 175 | 200 | 250 | 300
Unidade: N 20 0,15 | 0,17 | 0,18 | 0,20 | 0,22 | 0,24 | 0,26 | 0,27 | — —
Diametro | Diregao de|Pressao de trabalho (MPa) 25 0,20 | 0,22 | 0,24 | 0,27 | 0,29 | 0,31 | 0,34 | 0,36 | 0,40 | 0,45
(mm) | operagéo | 03 | 05 | 07 32 0,26 | 0,29 | 0,32 | 0,35 | 0,38 | 0,41 | 0,44 | 0,47 | 0,53 | 0,59
SAIDA | 942| 157 | 220 40 0,50 | 0,55 | 0,59 | 0,64 | 0,68 | 0,73 | 0,78 | 0,82 | 0,91 | 1,01
20 ENTRADA 792| 132 | 185 50 0,88 | 0,95 | 1,02 | 1,09 | 1,15 | 1,22 | 1,29 | 1,35 | 1,49 | 1,62
SAIDA | 147 246 | 344 63 1,21 | 1,29 | 1,38 | 1,47 | 1,55 | 1,64 | 1,72 | 1,81 | 1,98 | 2,15
25 ENTRADA| 124 206 | 288 80 2,01 | 213 | 224 | 2,35 | 2,47 | 2,58 | 2,69 | 2,81 | 3,03 | 3,26
SAIDA | 241 402 | 563 100 3,52 | 3,68 | 3,84 | 3,99 | 4,15 | 431 | 4,47 | 463 | 4,95 | 527
sH ENTRADA| 207 346 | 484 Com sensor magnético (com anel magnético) Unidade: kg
SAIDA | 378 | 630 | 882 Diametro Curso (mm)
40 IenTRADA| 318 530 | 742 (mm) 25 | 50 | 75 | 100 | 125 | 150 | 175 | 200 | 250 | 300
SAIDA | 588 980 | 1370 20 0,15 | 0,17 | 0,19 | 0,21 | 0,22 | 0,24 | 0,26 | 0,28 | — —
50 IENTRADA| 405 825 | 1160 25 0,20 | 0,22 | 0,25 | 0,27 | 0,29 | 0,32 | 0,34 | 0,36 | 0,41 | 0,46
SAIDA | 936 | 1560 | 2180 32 0,28 | 0,31 | 0,33 | 0,36 | 0,39 | 0,42 | 0,45 | 0,48 | 0,54 | 0,60
63 IENTRADA| 840 | 1400 | 1960 40 0,51 | 0,56 | 0,61 | 0,65 | 0,70 | 0,74 | 0,79 | 0,83 | 0,93 | 1,02
SAIDA | 1510 | 2520 | 3520 50 0,90 | 0,97 | 1,03 | 1,10 | 1,17 | 1,23 | 1,30 | 1,37 | 1,50 | 1,64
80 enTRADA| 1360 | 2270 | 3180 63 1,23 | 1,32 | 1,40 | 1,49 | 1,58 | 1,66 | 1,75 | 1,83 | 2,00 | 2,17
SAIDA | 2360 | 3930 | 5500 80 2,04 | 2,16 | 2,27 | 2,38 | 2,50 | 2,61 | 2,72 | 2,84 | 3,06 | 3,29
100 ENTRADA| 2150 | 3580 | 5010 100 3,55 | 3,71 | 3,87 | 4,03 | 4,19 | 435 | 451 | 467 | 4,98 | 530

O
2
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série HYB

Carga admissivel na extremidade da haste

020, 925, 032, 040

Energia cinética admissivel

(Pressao de alimentagao: a P = 0,5 MPa)

25

20

Carga admissivel na extremidade da haste (N)

0

HYB40

HYB32
HYB25

. HYB20

0

1
100

200 300
Curso (mm)

Massa da carga (kg)

100

2100

280

063

100
Velocidade maxima de acionamento V (mm/s)

250, 263, 280, 100

160

140

120

100

80

60

40

20

Carga admissivel na extremidade da haste (N)

HYB100

HYB80

HYB50, 63

100

200 300
Curso (mm)

* Uma caixa em que o centro de gravidade da carga repousa a 50 mm da extremidade da haste.

50 mm

1078




Dimensoes

Cilindro de design higiénico

Tipo redondo

série HYB

HYB20 a 100

A
GA fp GB
TS T T & T
L] i - i 4 L]
ARG o B S ) -
el ® [11]
\SZ e ZaN LN \ |/
T X
kal | \axd /|| Fy Naxd
-l B-D 1
ot H S + Curso F2
NB
NA ZZ + Curso
I
! T
‘ I
c ] ~ 1|
° 24y L]
21
220, 25
(mm)
Diametro GA
(mm) a B | C|D|B B |F | P ] poma |G| H | ! 4
20 M4x07 8| 14 18,5 8 18 12 3 2 13 10 10 26 | M4x07 7
25 M5x08 10| 16,5 | 185 10 18 14 3 2 13 10 10 31 |[M5x08 75
32 M6x1,0 12| 20 20 12 20 18 3 2 12 11 10 10 38 | M5x08 8
40 M8 x125 13| 26 26 16 26 25 3 2 13 10 10 15 47 | M6x1,0 12
50 M10x15 15| 32 32 20 32 30 3 2 14 14 12 15 58 |M8x125 p 16
63 M10x15 15| 38 38 20 32 32 3 2 14 12 12 15 72 |[M10x15 16
80 M16x20 21| 50 50 25 37 40 3 3 20 17 16 20 89 |[M10x15 22
100 IM20x 2,5 27| 60 60 30 42 50 3 3 20 17 16 20 110 M12x1,75 22
Diametro P
() K | KA | NA | NB o = = R |s |z
20 5 6 30 24 M5 x 0,8 — — 33 69 81
25 5 8 30 29 M5 x 0,8 = = 33 69 81
32 6 10 355| 3855| Rc1/8 G1/8 NPT 1/8 — 71 83
40 6,5 13 44 44 Rc 1/8 G1/8 NPT 1/8 — 78 95
50 8 16 55 55 Rc 1/4 G 1/4 NPT 1/4 — 90 107
63 8 16 69 69 Rc 1/4 G1/4 NPT 1/4 = 90 107
80 9,56 22 80 80 Rc 3/8 G 3/8 NPT 3/8 — 108 131
100 11,5 27 | 100 100 Rc 1/2 G1/2 NPT 1/2 — 108 131
Z 1079
& SVC
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Cilindro de design higiénico
Tipo basico

Série HYQ

020, 025, 032, 340, 50, 063

Como pedir

-50

Numero de sensores magnéticos

Nada | 2 pcs.
S 1pg.
n "n" pecas

Com sensor magnético
(com anel magnético
e trilho de sensor)

Diametro
20| 20mm Sensor magnético
25| 25mm Tipo de rosca ‘ Nada ‘ Sem sensor magnético
828 52 mm Rosca M| 020, 025 Consulte a tabela abai legao d
osca 020, o onsulte a tabela abaixo para a sele¢ao do
40| 40mm Nada Ro sensor magnético aplicavel.
50 | 50 mm
63| 63 mm TN NPT 032 a 063
TF G

Material vedante Modelo da haste

TR ReR
“ FKM externo Nt “

Nota) Material de vedagao
externa: Raspador da —— e |_ubrificante

haste, gaxeta da camisa e ili = ——
veda@é% da haste sao Curso do cilindro Nada | Lubriicante padrao (para fins nao alimentares

produzidos pela FKM. Consulte a pagina 1081 para F__|Lubrificante para alimentos
informagdes sobre o curso - "
adrao Nota) Selecione lubrificante para alimentos para
P . ilizacao num ambiente de dispersao de

< Suporte de montagem > Pé, flange, fixagéo oscilante traseira macho, fixagao oscilante traseira fémea e pino de fixacao oscilante agua ou ao lavar um produto com agua.
(A resisténcia a agua é insuficiente com

< Pecas opcionais > Tampa externa (A resistencia & 4g
Favor fazer um pedido sep: para as pegas acima mencionadas, consulte as paginas 1107 a 1111 para mais detalhes. ubrificante padrao).

Sensores magnéticos ap"céveiS/Para obter especificagbes detalhadas do sensor magnético, consulte as paginas 1559 a 1673.

Entrada 5 C Tensao da carga Modelo do sensor Camgnies do EEs (0 Conector
Tipo e 83 it = 0,5 3 5 , Carga aplicavel
eléetrica — 2 (saida) cC magnético (nada) ) @ pré-cabeado
S~ 3 fios (NPN) 5V F6N [ ] [} e} O Gircuito
de . N 122V de CI Rele,
estado Grommet | Sim | 3 fios (PNP) 24V F6P [ ] [ ] o o CLP
sélido
2 fios 12V F6B [ ) [} O O -
* Simbolos de comprimento do cabo 0,5 m... .Nada (Exemplo) F6B * Sensores magnéticos marcados com um simbolo “O” sao produzidos apos
3m .L  (Exemplo) F6BL o recebimento dos pedidos.

5m... .z (Exemplo) F6BZ
« Consulte as paginas 1626 e 1627 para obter especificacoes detalhadas sobre os sensores magnéticos com conector pré-cabeado.
* O sensor magnético é fornecido nao montado com o cilindro.
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Cilindro de design higiénico o
Tipo basico Série HYQ

Especificacoes
Diametro (mm) 20 [ 25 [ 32 [ 40 [ 50 | 63
Acédo Dupla agéo, Haste simples
Fluido Ar
Pressédo minima de trabalho 0,2 MPa \ 0,15 MPa
Pressao maxima de trabalho 1,0 MPa
Presséao de teste 1,5 MPa
Temp: a i edo Sem sensor magnético 0 a 70°C
fluido de operagao Com sensor magnético 0 a 60°C
Lubrificacdo Nao requer Water
Velocidade do pistao 50 a 500 mm/s (com pressao a 1,0 MPa) Nota) Resistant
Amortecedor Amortecimento de borracha
Tolerancia de comprimento do curso 4 mm
Material da haste do pistao Aco inoxidavel 304 / Revestido com cromo duro
Nota) Use um cilindro inferior & energia cinética admissivel. Consulte a pagina 1082 para obter detalhes sobre a energia cinética admissivel.
Simbolo Curso padrao
Amortecimento de borracha
Diametro (mm) Curso padrdo (mm)
20 5,10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50
25 5, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50
32 5,10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 75, 100
40 5,10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 75, 100
50 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 75, 100
63 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 75, 100
+ Podem ser produzidos cursos intermediarios de 1 mm cada. (O espagador nao é usado).
Peso
Sem sensor magnético / Tipo de rosca fémea Unidade: kg
Diametro Curso (mm)
(mm) 5 | 10 | 15 | 20 | 25 | 30 | 35 | 40 | 45 | 50 | 75 | 100
20 0,16 | 0,17 | 0,18 | 0,19 | 0,20 | 0,22 | 0,23 | 0,24 | 0,25 | 0,26 | — —
25 0,24 0,26 | 0,27 | 0,29 | 0,30 | 0,32 | 0,34 | 0,35 | 0,37 | 0,39 | — —
32 0,43 0,45 | 0,48 | 0,50 | 0,52 | 0,55 | 0,57 | 0,60 | 0,62 | 0,65 | 0,77 | 0,89
40 0,63 | 066 | 0,69 | 0,72 | 0,76 | 0,79 | 0,82 | 0,85 | 0,89 | 0,92 | 1,08 | 1,25
50 — [ 111]120]130 (139|148 | 157|167 |176|185]232]|278
63 — 1159170182 ]1,94|2,06|218|230]|241)|253]3,12 | 372
Sem sensor magnético / Tipo de rosca macho Unidade: kg
Diametro Curso (mm)
(mm) 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 75 | 100
20 0,16 10,18 | 0,19 | 0,20 | 0,21 | 0,22 | 0,23 | 0,24 | 0,25 | 027 | — —
25 0,25|0,27 0,28 0,30 0,32 0,33 |035)0,36|038|040 | — —
32 0,451 0,48 | 0,50 | 0,52 | 0,55 | 0,57 | 0,60 | 0,62 | 0,65 | 0,67 | 0,79 | 0,91
40 0,66 | 0,70 | 0,73 | 0,76 | 0,79 | 0,83 | 0,86 | 0,89 | 0,92 | 0,96 | 1,12 | 1,28
50 — | 1,28 137|146 | 155|165 |1,74|1,83|1,93|2,02|248 | 2,95
63 — [ 168180192204 215|227 |239]|251]|263]3,22] 3,81
Com sensor magnético (com anel magnético e trilho de sensor) / Tipo de rosca fémea Unidade: kg
L, L . Diametro Curso (mm)
Saida tedrica (mm) 5 | 10 [ 15 [ 20 [ 25 | 30 | 35 [ 40 | 45 | 50 | 75 [ 100
Uni . 20 0,21]0,22]0,23 | 0,24 | 0,26 | 0,27 | 0,28 | 0,29 | 0,31 | 0,32 | — —
nidade: N 25 0,30/0,32]0,33|0,35|0,37 | 039 | 040 | 0,42 | 044 | 0,46 | — —
DI?rr:r?)m I?)I;%Zg‘:ie Przs;ao ce gyasbalho ((l)\{l:a) 32 0,54 0,56 |0,89 | 061|064 066 )069]|072]|0,74|0,77 | 0,90 | 1,02
ENTRADA| 792 132 185 40 0,77 10,81 ]0,84 | 0,87 | 0,90 | 0,94 | 0,97 | 1,00 | 1,03 | 1,07 | 1,23 | 1,39
20 SAIDA 94:2 157 220 50 — | 130140149 159|168 | 1,78 | 1,87 | 1,97 | 2,06 | 2,53 | 3,01
ENTRADA| 124 206 | 288 63 — 1,86 (198210 222|234 |246|258]|270|282| 342 | 4,02
25 SAIDA | 147 246 | 344 Com sensor magnético (com anel magnético e trilho de sensor) / Tipo de rosca macho Unidade: kg
32 ENTRADA| 207 346 484 Diametro Curso (mm)
SAIDA | 241 402 563 (mm) 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 75 | 100
40 ENTRADA| 318 530 | 742 20 021022024 0,250,226 |027|029|030|031]032| — | —
SAIDA | 378 630 882 25 0,31]0,33]0,35|0,36 | 0,38 | 040|042 0,43 | 045|047 | — —
50 ENTRADA| 495 825 | 1160 32 0,56 | 0,59 | 0,61 | 0,64 | 0,66 | 0,69 | 0,71 | 0,74 | 0,77 | 0,79 | 0,92 | 1,05
SAIDA | 588 980 | 1370 40 081]084|088 091|094 097 |101]104|1,07|110| 127|143
63 ENTRADA| 840 1400 | 1960 50 — | 1,47 |157 166|176 | 1,85 | 1,94 |2,04|2,13 | 2,23 | 270 | 3,17 D_D
SAIDA | 936 1560 | 2180 63 — | 1,96 1208|220 |231]243|255|267|279 291|351 4,11
-Xtd

SMC 1081

O



série HYQ

Carga admissivel na extremidade da haste

Energia cinética admissivel

(Pressao de alimentagao: a P = 0,5 MPa)

_ 40 100

z 2
009

Q

% 35

s 250

[}

S 30 . 040

o [

S 25 < 032

b= s

o 250, 063 5] 025

< 20 - o 10

O ]

o ° 220

< 3

3 15 7]

> ]

g 040 =

= 10

_g 032

©

s s 025

3 020 y

© 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 100
Curso (mm) Velocidade maxima de acionamento V (mm/s)

* O grafico acima mostra um caso em que o centro de gravidade da carga repousa a

50 mm da extremidade da haste.

50mm

N
Lw —
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Construcao: 920, 325

Cilindro de design higiénico

Tipo basico

série HYQ

Tipo basico

Rosca macho na haste

Com anel magnético

Lista de pecas

(Sensor magnético D-F6L1)

Ne Descricao Material Qtde. Nota Ne Descricao Material Qtde. Nota
1 | Cabecote dianteiro Liga de aluminio 1 |Pelicula de 6xido anddico 17 | Anel — 1 |(Apenas com anel magnético)
2 | Cabecote traseiro Liga de aluminio 1 |Pelicula de 6xido anddico 18 | Retentor do anel magnético | Liga de aluminio 1| (Apenas com Cromado
3 | Tubo do cilindro Liga de aluminio | 1 |Pelicula de 6xido anddico 19 | Base do trilho do sensor | Ago inoxidavel 2 | (Apenas com anel magnético)
4 | Pistao Liga de aluminio 1 Cromado 20 | Parafuso sextavado Aco inoxidavel 2 | (Apenas com anel magnético)
5 | Haste do pistao Aco inoxidavel 1 |Revestido com cromo duro 21 | Trilho do sensor Aco inoxidavel 1 | (Apenas com anel magnético)
6 | Bucha Resina 1 . = . =
- — Pecas de reposicao: Kit de vedacao
7 | Retentor da bucha Liga de aluminio | 1 Cromado - - -
- - - Diametro Referéncia Contetido do conjunto
8 | Parafuso sextavado interno Ago inoxidavel 4
20 HYQB200-PS
9 |F da haste NBR 1 |(FKM pode ser Kit com os itens n® @, 10 e @
10 | Vedacé@o do pistdo NBR 1 25 HYQB250-PS
1 |F da haste NBR 1 |(FKM pode ser selecionado). Coloque o simbolo do material de vedagao em [J.
12 | Amortecedor A Resina 1 —_— .
13 | Amortecedor B Resina 1 w M:tg’r:;al
14 | Gaxeta da camisa NBR 2 |(FKM pode ser H FKM extern
15 | Desgaste Resina 1 = Vedacgdo externa: a vedagéo da haste e a gaxeta da camisa sao fabricadas pela FKM.
16 | Porca da haste Aco inoxidavel 1| (Apenas rosca macho na haste) = O kit de vedagao inclui (9, 10 e (4. Pega o kit de vedagao com base em cada diametro.

O

= [REMOVER ESTA LINHA]

Lubrificante para alimentos referéncia: GR-H-010 (10 g)

ante padrao referéncia: GR-S-010 (10 g)
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Série HYQ

Construcao: 932 a 063

Tipo basico

Rosca macho na haste

Com anel magnético

Lista de pecas

( \

063

N° Description Material Qtde. Nota N° Descricao Material Qtde. Nota
1 | Cabecote dianteiro Liga de aluminio | 1 | Pelicula de oxido anodico 18 | Retentor do anel Liga de aluminio 1 | (Apenas com anel magnéfico) Cromado
2 | Cabecote traseiro Liga de aluminio | 1 | Pelicula de dxido anodico 19 | Base do trilho do sensor |  Ago inoxidavel 2 |(Apenas com anel
3 | Tubo do cilindro Liga de aluminio | 1 |Pelicula de dxido anodico 20 | Parafuso Aco inoxidavel 2 |(Apenas com anel
4 | Pistao Liga de aluminio | 1 Cromado 21 | Trilho do sensor Aco inoxidavel 1 |(Apenas com anel
5 |Haste do pistao Ago inoxidavel 1 |Revestido com cromo duro - . -
6 |Bucha Resina ] Pecas de reposicéo: Kit de vedacédo
7 | Retentor da bucha Liga de aluminio | 1 Cromado (DN 7D [REEEEE (CaiEED G E e
8 | Parafuso interno | Aco inoxidavel | 8 32 HYQB320-PS
9 |F da haste NBR 1 |(FKM pode ser 40 HYQB40D-PS Kit com os itens n° ©, ® e @
10 | Vedagéo do pistio NBR 1 50 HYQB500-PS
11 [ da haste NBR 1 |(FKM pode ser 63 HYQB6SC-PS
12 | Amortecedor A Resina 1 Coloque o simbolo do material de vedagao em [1.
13 | Amortecedor B Resina 1 ‘gzg"gzggggceegg:":;” Sl'mFt:olo M:tg;m
14 | Gaxeta da camisa NBR 2 |(FKM pode ser " H | FKM externo*
15 | Desgaste Resina 1 * Vedagao externa: a vedagao da haste e a gaxeta da camisa sao fabricadas pela FKM.
16 | Porca da haste Aco inoxidavel 1 |(Apenas rosca macho na haste) * O kit de vedagao inclui @, @ e @. Pega o kit de vedagao com base em cada diametro.
17 | Anel — 2 | (Apenas com anel magnético)
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Cilindro de design higiénico

série HYQ

Tipo basico
Dimensodes
Sem sensor magnético: HYQB20, 25
2x2x0A H profundidade efetiva da rosca C Q 2xM5x0,8 F
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oM L B + Curso
OE A + Curso
Rosca macho na haste
Largura entre faces KA
M\
~
A
Largura entre faces B1
Hi
C1
X |K
L1
A1 + Curso
Rosca macho na haste (mm)
Diametro | A1 | B1 | C1 MM Hi | K |[KA| L1 | X
20 72110 [ 10 | M6x1,0 |36]| 5 6 | 22|12
25 75 |18 | 12 | M8x1,25 | 5 5 8 | 24| 14
(mm)
Diametro | Intervalodecurso| A | B | C | D | E | F H I |[KIKA|L | M|N OA QR
20 5a50 60 | 50 8 8|33 | 6 |M4x0,7[42| 5 6 | 10|22 |44 M5x0,8] 14 | 10
25 5a50 6151|1010 40| 6 |[M5x08| 50| 5 8 [ 10|26 |54 |M6x1,0| 14 | 10

Nota 1) Consulte as paginas 1107 a 1111 para obter detalhes sobre a porca da haste, o suporte de montagem e o suporte do acessério.
Nota 2) Quando a unidade for instalada, garanta que a sujeira nao se acumule na extremidade da haste (parte roscada).
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série HYQ

Dimensoes

Com sensor magnético: HYDQB20, 25

H profundidade

2x2x OA efetiva da rosca C Q 2xM5x0,8 F
o)
D) ©
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= 1 EJ
(555, i 7
1 ! 1
[SA] e e (s8]
K R [29] / R
L B + Curso (Sensor magnético D-F60J)
OE A + Curso [Largura entre as faces 3]
Rosca macho na haste
Largura entre faces KA
MM
1
=]
Largura entre faces B1
H1
C1
X |K
L1
A1 + Curso
Rosca macho na haste (mm)
Diametro | A1 | B1| C1 MM Hi | K |[KA| L1 | X
20 82|10 10| M6x1,0 |36 5 6 | 22|12
25 85|13 | 12 | M8x1,25 |5 5 8 |24 | 14
(mm)
Didmetro | Intervalodecurso| A | B | C | D | E | F H | [KIKA|L | M|N OA Q| R |SA|SB
20 5a50 70 | 60 8 83| 6 |[M4x0,7|42]| 5 6 [10]22 |44 |M5x0,8| 14| 10 |6,5|10,5
25 5a50 71161101040 | 6 |[M5x0,8| 50| 5 8 |10 |26 |54 |M6x1,0| 14 | 10 | 6,5 |11
Nota 1) O valor [ ] denota as dimensdes com o sensor magnético D-F6(] montado, que é dedicado ao Cilindro de Design Higiénico.
Nota 2) Consulte as paginas 1107 a 1111 para obter detalhes sobre a porca da haste, o suporte de e o suporte do ori

Nota 3) Quando a unidade for instalada, garanta que a sujeira nao se acumule na extremidade da haste (parte roscada).

1086

O
2



Cilindro de design higiénico o
Tipo basico Série HYQ

Dimensoes

Sem sensor magnético: HYQB32 a 63

H profundidade efetiva da rosca C

2 x 4 x OA profundidade eficaz R Q F_ 2x P (Rc, NPT, G)
4 x oN passante
N
H
o[ X i
=
&

KA K
oM L B + Curso
OE A + Curso

Rosca macho na haste

Largura entre faces KA

MM
™
A
- [
Largura entre faces B1 H
C1
X K
L1
A1 + Curso
Rosca macho na haste (mm)
Diametro | A1 | B1| C1 MM Hi| K [KA| L1 | X
32 94 17 120 M10 x 1,25 6|6 10 | 33 | 22
40 101,5| 19 |22 | M12x125| 7 |65| 13 | 36 | 24
50 122,5| 24 |1295| M16x1,5 | 10 |8 16 | 46 | 32
63 123 24 129,5| M16x1,5 | 10 | 8 16 | 46 | 32
(mm)
Didmetro | Intervalodecurso| A | B | C |D | E | F H | | K/KA|L|M|N OA P|Q|R|W
32 5a 100 72 |61 12 | 12 |495]| 85| M6x1,0 62| 6 10 | 11 |325|54 | M6x1,0 |1/8|135| 16 | 4
40 5a 100 77,5|655| 13 | 16 |57,5| 85| M8x1,25 7165|183 | 12 |38 |54 | M6x1,0 |1/8 |16 16| 2
50 10a100 90,5|76,5| 15 | 20 |69 [10,5] M10x1,5 88| 8 16 | 14 |46,5|6,8 | M8x 1,25 | 1/4 | 20 16 | 4
63 10a100 91 77 18 1 20 |84 [10,5| M12x1,75 [102| 8 16 | 14 |56,5|6,8 | M8x 1,25 | 1/4 |21 16 | 4
Nota 1) Consulte as paginas 1107 a 1111 para obter detalhes sobre a porca da haste, o suporte de e o suporte do ori
Nota 2) Quando a unidade for instalada, garanta que a sujeira nao se acumule na extremidade da haste (parte roscada).
Technical
data
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série HYQ

Dimensoes

Com sensor magnético: HYDQB32 a 63

H profundidade 2 x 4 x OA profundidade eficaz R
efetiva da rosca C

Q 2 x P (Re, NPT, G) F
4 x oN passante

oD _
e

3]
11,5

&z

25]

= e

[

K| | ISAl] 29] | [SB] . o
L B + Curso (Sensor magnético D-F6L)
A + Curso [Largura entre as faces 3]

Rosca macho na haste

Largura entre faces KA

MM
CHIA
) L
Largura entre faces B1
Hi|
C1
X K
L1
A1 + Curso

Rosca macho na haste (mm)
Diametro A1 |B1| C1 MM Hi | K |[KA| L1 | X
32 109 17 |20 | M10x125| 6 |6 10 | 33 | 22
40 116,5| 19 |22 | M12x125| 7 |6,5| 13 | 36 | 24
50 137,5| 24 |29,5| M16x1,5 | 10 |8 | 16 | 46 | 32
63 138 24 |295| M16x1,5 | 10 |8 16 | 46 | 32
(mm)
Didmetro _|Intervalo de curso| A B|C|D|E|F H Il |[K/KA|/L|M|N OA P|Q|R|SA|SB|W
32 5a 100 87 76 12 | 12 |495| 85| M6x1,0 62| 6 10 | 11 |325|54 | M6x1,0 |[1/8|135| 16 | 85| 16 | 4
40 5a 100 92,5 |80,5| 13 | 16 |57,5| 85| M8x1,25 7165|1312 |38 [54| M6x1,0 |1/8 |16 16 [105] 16 | 2
50 10a 100 105,5(91,5| 15 | 20 |69 |10,5| M10x 15 888 16 | 14 |465(6,8 | M8x 1,25 |1/4]20 | 16 |[105]| 17 | 4
63 10a 100 106 |92 18 | 20 |84 |10,5] M12x1,75 |102| 8 16 | 14 | 56,5/ 6,8 | M8x 1,25 | 1/4 | 21 16 |9 18 | 4

Nota 1) O valor [ ] denota as dimensdes com o sensor magnético D-F6L1 montado, que é dedicado ao Cilindro de Design Higiénico.
Nota 2) Consulte as paginas 1107 a 1111 para obter detalhes sobre a porca da haste, o suporte de montagem e o suporte do acessorio.
Nota 3) Quando a unidade for instalada, garanta que a sujeira ndo se acumule na extremidade da haste (parte roscada).
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Cilindro de design higiénico
Modelo padrao

série HYC

032, 040, 050, 063

Como pedir

-(500

- Numero de sensores magnéticos
Com sensor magnético
- Nada | 2pcs.
(com anel magnético S s
e trilho de sensor) n | pes.
Diametro
32| 32mm L.
40| 40 mm Tipo d Sensor magnético
50 | 50 mm Izod e ro:ca \ Nada \ Sem sensor magnético
63| 63 mm acd c Consulte a tabela abaixo para a
TN NPT selegao do sensor magnético
TF G aplicavel.
i Lubrificante
Material vedante — ~ —
“ma_ \ Nada \ Lubrificante padrao (para fins nao alimentares;
Now) \ F \ Lubrificante para alimentos
|_H | FKM externo N - - - —
- — Nota) Selecione It para para num
Nota) Material da vedagao ambiente de dispersao de agua ou ao lavar um produto
externa: com agua.
O raspador da haste, a (A resistencia a agua & insuficiente com lubrificante
gaxeta da camisa, a padrao).
vedacao da haste e o
raspador da agulha sao
fabricados pela FKM. Curso do cilindro
Consulte a pagina 1090 para
informagdes sobre o curso padrao.
Modelo do cilindro com anel magnético
< Suporte de montagem > Pé, flange, fixagéo oscilante traseira macho, fixagéo oscilante traseira Caso necessite de um cilindro com anel

fémea e pino de fixagao oscilante
< Pegas opcionais > Parafuso de plugue

Favor fazer um pedido separadamente para as pegas acima mencionadas, consulte as paginas ati
1107 a 1111 para mais detalhes. referente ao sensor magnético.

magnético sem sensor, nao ha
necessidade de preencher o campo

(Exemplo) HYDCB40R-300F

Sensores magnéticos ap"céveiS/Para obter especificagbes detalhadas do sensor magnético, consulte as paginas 1559 a 1673.

S Tensao da carga Comprimento do cabo (m)*
Tino Entrada |5 g | Cat ito Modelo do 05 3 5 Conector Carga aplicavel
P eléetrica — 5 (saida) GE sensor magnético (n a’d a) L @ pré-cabeado
3 fios (NPN) F6N [ ] [ ] O O
Sensor 5V _
de ' 12V Ciredito | poje
estado | Grommet | Sim | 3fios (PNP) | 24V F6P [ ] ® o o de Cl CLP
sélido
2 fios 12V F6B [ [} O O -
* Sfmbolos de comprimento do cabo 0,5 m... .Nada(Exemplo) F6B * Sensores magnéticos marcados com um simbolo “O” sao produzidos apos
3m .L (Exemplo) F6BL o recebimento dos pedidos.

5m... .Z (Exemplo) F6BZ

« Consulte as paginas 1626 e 1627 para obter especificacoes detalhadas sobre os sensores magnéticos com conector pré-cabeado.
* O sensor magnético é fornecido nao montado com o cilindro.

SMC 1089
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série HYC

Simbolo
Amortecimento pneumatico

Especificacoes
Diametro (mm) 32 40 50 63
Acao Dupla agéo, Haste simples
Fluido Ar
Pressd@o minima de trabalho 0,15 MPa
Pressdo maxima de trabalho 1,0 MPa
Presséao de teste 1,5 MPa

Temperatura ambiente e do
fluido de operacao

Sem sensor magnético 0°C a 70°C

Com sensor magnético 0°C a 60°C

Lubrificacao

Nao requer

Velocidade do pistao

50 a 500 mm/s (com pressao a 1,0 MPa) Nota)

Amortecedor

Amortecimento pneumatico

Tolerancia de comprimento do curso

250 mm *§° mm ou menos, 251 a 600 mm *§* mm

Material da haste do pistdao

Aco inoxidavel 304 / Revestido com cromo duro

a energia cinética admissivel.

Curso padrao

Nota) Use um cilindro inferior a energia cinética admissivel. Consulte a pagina 1091 para obter detalhes sobre

Diametro (mm)

Curso padrao (mm)

32 25, 50, 75, 100, 125, 150, 200, 250, 300, 400, 500
40 25, 50, 75, 100, 125, 150, 200, 250, 300, 400, 500
50 25, 50, 75, 100, 125, 150, 200, 250, 300, 400, 500, 600

63

25, 50, 75, 100, 125, 150, 200, 250, 300, 400, 500, 600

+ Podem ser produzidos cursos intermediarios de 1 mm cada. (O espagador nao é usado).

Peso
Sem sensor magnético Unidade: kg
Diametro Curso (mm)
Saida tedrica (mm) | 25 | 50 | 75 | 100 | 125 | 150 | 200 | 250 | 300 | 400 | 500 | 600
Unidade: N 32 0,89 (1,02 |1,14|1,26 | 1,38 1,50 | 1,75 | 1,99 | 2,23 | 2,72 | 3,21 | —
Diametro |Diregéio de |Presséo de trabalho (MPa) 40 1,30 (1,46 | 1,62 1,79 1,95 | 2,11 | 2,44 | 2,77 | 3,09 | 3,75 | 4,40 | —
(mm) | operaggo | 0,3 | 05 | 07 50 2,03 (2,26 | 2,50 | 2,73 | 2,96 | 3,20 | 3,66 | 4,13 | 4,59 | 5,52 | 6,45 | 7,38
7 ENTRADA| 207 | 346 | 484 63 2,95|3,25 | 3,54 | 3,84 | 4,13 | 4,43 | 5,02 | 5,61 6,21 | 7,39 | 8,57 | 9,76
SAIDA | 241 402 | 563 Com sensor magnético (com anel magnético e trilho de sensor)  Unidade: kg
40 ENTRADA| 318 530 | 742 Diametro Curso (mm)
SAIDA | 378 | 630 | 882 (mm) 25 | 50 | 75 | 100 | 125 | 150 | 200 | 250 | 300 | 400 | 500 | 600
o0 ENTRADA| 495 | 825 | 1160 32 0,93|1,06 | 1,19|1,32 | 1,44 | 1,57 | 1,83 | 2,09 | 2,34 | 2,86 | 3,37 | —
SAIDA | 588 | 980 | 1370 40 1,34 1,51 (1,68 | 1,85 2,02 |2,19 | 2,53 | 2,87 | 3,21 | 3,89 | 457 | —
@ ENTF’RADA 840 | 1400 | 1960 50 2,07 |2,31|2,55|2,79 | 3,03 |3,27 | 3,75 | 4,23 | 4,71 | 5,66 | 6,62 | 7,58
SAIDA | 936 | 1560 | 2180 63 3,00 3,30 | 3,60 | 3,91 | 4,21 | 4,51 | 5,12 | 5,72 | 6,33 | 7,54 | 8,75 | 9,96
1090
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Carga admissivel na extremidade da haste

Cilindro de design higiénico

Modelo padrao Série HYC

Energia cinética admissivel

(Pressao de alimentagao: a P = 0,5 MPa)

50
45

40 \
M

AN
-\

Carga admissivel na extremidade da haste (N)

20
15
050, 063
10
5 040
I I I I 1032
0 100 200 300 400 500 600

Curso (mm)

Massa da carga (kg)

100

263

250

240

232

100
Velocidade maxima de acionamento V (mm/s)

* Uma caixa em que o centro de gravidade da carga repousa a 50 mm da extremidade da haste.

50mm

[ER=s ] ]
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série HYC

Construcao

Com anel magnético

g |
™ -
: ]
Lista de pecas
N° Descricao Material Qtde. Nota N° Descricao Material Qtde. Nota
1 | Cabecote dianteiro Liga de aluminio 1 |Pelicula de oxido anodico 22 | Anel — 2 |(Apenas com anel magnético)
2 |C; traseiro Liga de aluminio | 1 |Pelicula de dbxido anodico 23 | Base do trilho do sensor | Ago inoxidavel 2 |(Apenas com anel
3 | Tubo do cilindro Liga de aluminio | 1 |Pelicula de dxido anodico 24 Aco inoxidavel 2 |(Apenas com anel
4 | Haste do pistdo Aco inoxidavel 1 |Revestido com cromo duro 25 | Trilho do sensor Aco inoxidavel 1 |(Apenas com anel magnético)
2 :':::: Liga :Z;:‘:m'o 1 Cromado Pecas de reposicao: Kit de vedagédo
7 | Retentor da bucha Liga de aluminio | 1 Cromado I D P (ClfiEIGD 6l CEilliD
8 | Retentor do anel Liga de aluminio | 1 Cromado 32 HYCB3201-PS
9 |Porca da haste Aco inoxidavel 1 40 HYCB400-PS Kit com os itens n°
10 | Anel de amor Aco 2 Zinco cromado 50 HYCBS00-PS ©.6.0.6ed
11 | Porca do pistdo Aco inoxidavel | 1 63 HYCBE3L-PS
12 | Arruela de pressao Aco 1 Coloque o simbolo do material de vedagao em .
13 da haste NBR 1 |(FKM pode ser 'Simbolo] _ Material
14 | Desgaste Resina 1 R NBR
15 | Vedagéo do Resina 2 H FKM externo*
16 da haste NBR 1 |(FKM pode ser * VFdaqéq externa: a vedacao da haste, a gaxeta da camisa e o raspador da agulha
sao fabricados pela FKM.
17 | Vedagéo do pistao NBR 1 * O kit de vedagao inclui ®, @, @, @ e @. Peca o kit de vedagao com base em
18 | Gaxeta do tubo do cilindro NBR 2 |(FKM pode ser cada diametro.
19 | Gaxeta do pistao NBR 1
20 | Parafuso tirante Aco inoxidavel 8
21 |F da agulha NBR 2 |(FKM pode ser
1092
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Cilindro de design higiénico )
Modelo padrao Série HYC

Construcao

Sem sensor magnético: HYCB32 a 63

Amortecedor
(largura entre as faces 4)

Aol b

rn
N

e T ] L 3| Vatr
] L] 7N © E2
L[] A i
Porta
U . 2xP(ReNPT.G) u
Largura entre faces KA G G 2x4xd
(e £ Eﬁ‘.

M T T

il j‘ gl

oE
oD
5%y
i
ini
pEn
oE
=HA

Largura entre faces B/ | 11 K mB
AL - FA |.MA | ac
A |JLF N N 0B
H S + Curso FB
ZZ + Curso

(mm)
Diémetvog];ir:f;g A|AL|B [B1| C |D |E'"| F |FA|FB| G | H |H1|MAMB J K |KA MM N/ P|S|T|U|V|W HAZz
32 [5000umenos| 22 | 18 |50 | 17 [32,5/12| 30 |16 |5 4 |14|48| 6/16(32| M6x1 6 [10| M10x1,25 |28(1/8| 94| 62|21| 6| 6,5/30|146
40 [5000umenos| 24 |20 |58 19|38 | 16| 35 |18,5|/4,5| 4 |15|54| 7|16|32| M6x1 [6,5|13|M12x 1,25 |28|1/4|105| 71|21| 6| 8534|163
50 |600oumenos| 32 | 27 | 70| 24 |46,5[20| 40 |23 |5 4 [17(69]10|16|4,2| M8x1,25 |8 |16| M16x1,5 |[32|1/4|106| 88|25| 8| 11 |40|179
63 [6000umenos| 32| 27 |84 | 24 |56,5|20 | 45 |23 |5 |4 |17|69[10]16|4,2| M8x1,25|8 |16] M16x1,5 [32]3/8[121|102|25|10| 9 |47[194
Nota 1) Consulte as paginas 1107 a 1111 para obter detalhes sobre a porca da haste, o suporte de montagem e o suporte do acessorio.
Nota 2) Quando a unidade for instalada, garanta que a sujeira nao se acumule na extremidade da haste (parte roscada).
Technical
data
V% 1093
S SNC



série HYC

Construcao

Com sensor magnético: HYDCB32 a 63

Amortecedor
(largura entre as faces 4)

4 ;5
> T & 5
s O AL 4 /\ >
%
|
u u =HS
Largura entre faces KA G 2x4xd
MM = jm [Sensor magnético]
oo <
- -
1 g- ul
wia j§‘7‘ f‘*% S w 2 & o
e e i ‘jA‘ &*A El Q=
[Largura entre, 7‘@
as faces 3] 23]
Largura entre El %
faces B1 AL FA 115 oc
[= 25] &)
A F N SA SB N
H S + Curso FB
ZZ + Curso
(mm)
Didmetro L’gec':fs'g A|AL|B [Bi| C [D[Ee''| F |FA|FB|G |H |[HIMAMB| J |K|KA| MM [N|P|S|T|U|V|W|[SA
32 [5000umenos| 22 | 18 (50|17 |32,5(12| 30 [16 |5 4 [14|48| 6|16(32| M6x1 |6 10 [M10x1,25(28 | 1/8| 94| 62|21 | 6| 65 7,5
40 |5000umenos| 24 |20 |58 19|38 | 16| 35 [18,5|45| 4 [15|54| 7|16|32| M6x1 |6,5|13|M12x1,25/28|1/4|105| 71|21| 6| 85 12
50 |B00oumenos| 32 |27 | 70 |24 | 46,5| 20 | 40 |23 4 [17(69]10|16|42|M8x1,25|/8 |16| M16x1,5 |32|1/4|106| 88|25| 8] 11 9
63 [6000umenos| 32 | 27 | 84 | 24 [56,5(20 | 45 |23 |5 4 |17|69|10]|16 |42 |M8x1,25|/8 |16 | M16x1,5 |32|3/8|121]102/25]|10| 9 | 19

Diametro) SB |HS|HA| ZZ

32 | 16,5/50 |30 | 146
40 |23 |54|34|163
50 |19 |60|40|179
63 |24 |67]47[194

Nota 1) O valor [ ] denota as dimensdes com o sensor magnético D-F6L1 montado, que é dedicado ao Cilindro de Design Higiénico.
Nota 2) Consulte as paginas 1107 a 1111 para obter detalhes sobre a porca da haste, o suporte de montagem e o suporte do acessorio.
Nota 3) Quando a unidade for instalada, garanta que a sujeira ndo se acumule na extremidade da haste (parte roscada).
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Cilindro de design higiénico

seérie HYG

020, 025, 032, 340, 50, 063

Como pedir

HYG 20 -50)
°,,‘,’§;§Z“‘°‘2’ HYDG 20| ||R|-[50|F —F

Numero de sensores magnéticos

Com sensor magnético

(com anel magnético Nada | 2 pgs.
e trilho de sensor) S 1 pg.
n "n" pgs.
Diametro
20| 20mm -
25| 25mm Tivo de rosca Sensor magnético
32| 32mm = ca,\'; oot
40| 40 mm Nada S 020, o Consulte a tabela abaixo para a
50 | 50 mm Re selegao do sensor magnético
63| 63mm N NPT | 0322063 aplicavel.
TF G

Lubrificante

Material vedante — ~ ——
“ NER \ Nada \ Lubrificante padrao (para fins nao alimentares) \

\ F \ Lubrificante para alimentos \

Nota)
“ FKM externo Nota) Selecione lubrificante para alimentos para utilizagao num

Nota) Vedante externo: ambiente de dispersao de agua ou ao lavar um produto
Raspador, vedagao da com agua.
haste, O-ring (extremidade (A resistencia a agua & insuficiente com lubrificante
da haste) e arruela de padrao).
vedagao sao produzidas
pela FKM.

Curso do cilindro

Consulte a pagina 1096 para
informagdes sobre o curso padrao.

Pecas opcionais (parafuso de plugue) devem ser pedidas separadamente.|
Consulte detalhes na pagina 1110.

Sensores magnéticos ap"céveiS/Para obter especificagbes detalhadas do sensor magnético, consulte as paginas 1559 a 1673.

—— S| Gab 5 Tensao da carga Comprimento do cabo (m)* e ——
. ntrada |© g L 1t -
Tipo e o8 saida Modelo do sensor 0,5 3 5 o Carga aplicavel
eletrica |- o ( ) ©e R (nada) I @ pré-cabeado
i NPN
Sensor 8 fios ( ) 5V [ ® ® © © Circuito
de ! ) 12V de Cl Rele,
estado | Grommet | Sim | 3 fios (PNP) 24V F6P L] L] O O CLP
sélido
2 fios 12V F6B [ ] [ ] o o -
* Sfmbolos de comprimento do cabo 0,5 m.........Nada (Exemplo) F6B * Sensores magnéticos marcados com um simbolo “O” sao produzidos apos
3m .L (Exemplo) F6BL o recebimento dos pedidos.

. .Z (Exemplo) F6BZ
« Consulte as paginas 1626 e 1627 para obter especificacoes detalhadas sobre os sensores magnéticos com conector pré-cabeado.
* O sensor magnético & fornecido nao montado com o cilindro.

SMC 1095
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série HYG

Especificacoes

Diametro (mm)

20 [ 25 [ 32 [ 40 | 50 | 63

Acao Dupla agdo

Fluido Ar

Pressao minima de trabalho 0,2 MPa ‘ 0,15 MPa
Pressdao maxima de trabalho 1,0 MPa

Pressao de teste 1,5 MPa
Temp_eratura ambier_Ite e 0°C a 60°C

do fluido de operacao

Lubrificagcao Nao requer

Velocidade do pistao

50 a 500 mm/s (com pressao a 1,0 MPa) Not@)

Amortecedor

Amortecimento de borracha

Simbolo

Tolerancia de comprimento do curso

1,5
5> mm

Amortecimento de borracha

a energia cinética admissivel.

Curso padrao

Nota) Use um cilindro inferior & energia cinética admissivel. Consulte a pagina 1099 para obter detalhes sobre

Diametro (mm)

Curso padrao (mm)

20

20, 30, 50, 100, 150, 200

25

20, 30, 50, 100, 150, 200

32

25, 50, 100, 150, 200

40

25, 50, 100, 150, 200

50

25, 50, 100, 150, 200

63

25, 50, 100, 150, 200

# Produgao do curso intermediario

Os cursos intermediarios em intervalos de 1 mm estao disponiveis usando espagadores com cilindros de
curso padrao. No entanto, cursos intermediarios de 5 mm cada podem ser produzidos cerca de 040 a 63.
Exemplo) O HYG32R-57 monta um espacador de 43 mm no cilindro de curso padrao HYG32R-100.

Peso
Sem sensor magnético Unidade: kg
Diametro Curso (mm)
Saida tedrica (mm) 20 25 30 50 100 150 200
Unidade: N 20 0,77 — 0,86 1,10 1,68 2,24 2,42
Diametro |Diregéo de Presséo de trabalho (MPa) 25 1,17 — 1,29 1,61 2,40 3,15 3,43
(mm) operagdo | 0,3 | 05 | 0,7 32 — 2,04 — 2,56 3,61 4,59 5,43
20 ENTRADA| 71 118 | 165 40 — 2,31 — 2,90 4,12 5,23 6,17
SAIDA 94 | 157 | 220 50 — 3,79 — 4,64 6,43 8,04 9,41
o ENTRADA| 113 | 189 | 265 63 — 4,71 — 574 7,95 9,92 11,56
SAIDA | 147 | 246 | 344 Com sensor magnético (com anel magnético e trilho de sensor)  Unidade: kg
32 ENTRADA| 181 302 422 Diametro Curso (mm)
SAIDA | 241 402 | 563 (mm) 20 25 30 50 100 150 200
40 ENTRADA| 317 | 528 | 739 20 0,80 — 0,89 1,12 1,71 2,26 2,45
SAIDA | 377 | 629 | 880 25 1,19 — 1,32 1,63 2,43 3,18 3,47
o ENTRADA| 495 | 825 | 1154 32 — 2,07 — 2,60 3,66 4,66 5,51
SAIDA | 589 | 982 | 1374 40 — 2,35 — 2,94 4,96 5,30 6,25
63 ENTF’%ADA 841 | 1402 | 1962 50 — 3,83 — 4,68 6,48 8,11 9,49
SAIDA | 935 | 1559 | 2182 63 — 4,75 — 5,79 8,01 9,99 11,65
1096

O
2




Torque rotacional admissivel da placa

Cilindro de design higiénico Série HYG

Precisao no antigiro da placa

Observar estritamente os valores na tabela a seguir em matéria de torque
rotativo (T) pressurizado para a placa (extremidade da haste).
Quando operado fora do range aceitavel, ele pode diminuir a vida util da

maquina. |
(1 O o) e I
N o N L ‘(_ — 9
\
Unidade: Nem
Diametro Curso (mm) Diametro (mm) Precis@o no antigiro 6
(mm) 20 | 25 | 30 | 50 | 100 | 150 | 200 20 +0,10
20 0,72 — 0,60 | 0,57 | 0,51 | 0,45 | 0,37 25 +0,09
25 1,29 - 1,18 | 1,04 | 0,97 | 0,83 | 0,68 32 +0,08
32 — 3,23 — 3,07 | 2,87 | 259 | 2,24 40 +0,08
40 — 3,56 — 3,39 | 3,16 | 2,86 | 2,47 50 40,07
50 — 7,83 — 6,80 | 588 | 525 | 4,61 63 +0,06
63 — 8,83 — 7,67 | 6,63 | 592 | 520 * Quando o cilindro retrai (valor inicial), para precisao n&o rotativa nos

Momento admissivel da placa

Observe estritamente os valores na tabela a seguir em matéria de momento
admissivel quando é gerada uma distancia excéntrica a partir da placa.
Quando operado fora do range aceitavel, ele pode diminuir a vida util da

maquina.

L

=

Momento admissivel
(N-m)

220

025 032, 040

050, 063

3,57

5,07 21,5

35,3

O

estados livres de carga e/ou exceto a deflexao da haste-guia, use um
valor que néo exceda os listados acima.

1097
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série HYG

Carga lateral admissivel da placa

Observe estritamente os valores no grafico a seguir em matéria de cargas laterais penduradas sobre o ponto final da placa.
Quando operado fora do range aceitavel, ele pode diminuir a vida Util da maquina.

el =
- i=
HYG20 HYG25
30 T 50 T
Curso de 20° Curso de 20°
I /
25 Curso de 30° Curso de 30°
LT
Curso de 50° 40 Curso de 509
. / Curso de 100° . Curso de 100°
z 2 Z /
= % Curso de 150° 5 % Curso de 150°
g 15 Curso de 200° g Curso de 200°
o 2 20
© ©
°‘° N : =
10
5
0 0
0 100 200 300 400 500 600 0 100 200 300 400 500 600
Velocidade do pistao (mm/s) Velocidade do pistao (mm/s)
HYG32, 40 HYG50, 63
90 ‘ 160 ‘
80 140 o
\ Curso de 25° Curso de 25
70 Curso de 509 120 Curso de 50°
\\\ / Curso de 100° Curso de 100°
g o SN z,
= \\ Curso de 150° = 00 \\\g( Curso de 150°
S 50 v o
E \\ Curso de 200° R Curso de 2002
© 40 © \\ X /
o o
3 ;§§:§\ 3 60
S 30 S \§%
20 o \\\\\
10 20
0 0
0 100 200 300 400 500 600 0 100 200 300 400 500 600
Velocidade do pistao (mm/s) Velocidade do pistao (mm/s)
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Energia cinética admissivel

Cilindro de design higiénico Série HYG

(Pressao de alimentagao: a P = 0,5 MPa)

Massa da carga (kg)

100

o

100
Velocidade maxima de acionamento V (mm/s)

Range de operacao quando usado como batente

- -
Stoogl ogiloool o)

ul
-

+ Ao selecionar um modelo com uma dimens&o L mais longa, certifique-se de
escolher um didametro que seja suficientemente grande.

A\Cuidado
Cuidado ao manusear
Nota) Ao usar como um batente

Diametro 20 e 925: Selecione um modelo com 30 cursos ou menos.
Diametro 232 a 063: Selecione um modelo com 50 cursos ou menos.

Diametro 020 e 225

Massa do objeto transferido: m (kg)

100

925

220

10 20 30 40
Velocidade de transferéncia: v (m/min)

50

Diametro 032 a 063

Massa do objeto transferido: m (kg)

1000

100

263

250

240

232

10 20 30 40
Velocidade de transferéncia: v (m/min)

50

1099
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série HYG

Construcao

jesjive]

QDO ® ® O

032 a 63

Com sensor magnético &
(tipo com anel magnético)

(Sensor magnético D-F6L)

032 a 63

Lista de pecas

Pecas de reposicao: Kit de vedacao

N° Descrigao Material Qtde. Nota Diametro Referéncia Conteldo do conjunto

1 | Corpo Liga de aluminio | 1 |Pelicula de dxido anddico 20 HYG200-PS
2 |Placa Liga de aluminio | 1 |Pelicula de oxido anodico Conjunto de nimeros
3 | Haste do pistao Aco inoxidavel | 1 |Revestido com cromo duro 25 HYG250-PS aesquerda ®, ®, @ e ©®
4 | Haste-guia Aco inoxidavel 2 |Revestimento especial

o < = TOSTIneT SSheE 32 HYG320-PS

5 |C dianteiro Liga de aluminio | 1 |Pelicula de oxido anodico ol imbolo d torial do vedacs =

6 | Cabecote traseiro Liga de aluminio | 1 Cromado ~ologue o simbolo do ma O_ 0 material de vedagao em .

- - P Simbolo Material

7 |Pistao Liga de aluminio 1 Cromado T NBR

8 |Bucha Ago inoxidavel 4 |Revestimento especial T H | FKM externo*

9 | Retentor do anel Liga de aluminio | 1 Cromado * Vedagao externa: vedagao da haste, O-ring (lado da haste) e arruela de vedagao
10 | Amortecedor A Resina 1 sao produzidos pela FK M.

. BTN B e® . .
11 | Amortecedor B Resina 1 * (é)i;(rl:‘g‘emvedacao inclui @, @, @ e ®. Pega o kit de vedagao com base em cada
12 | Raspador (Haste do pistao) | Aco inoxidavel+NBR | 1 |(FKM pode ser
13 (Haste-guia)| Ago inoxidavel+NBR | 2 |(FKM pode ser
14 | Plugue da porta Aco inoxidavel 3
15 | F da haste NBR 1 |(FKM pode ser
16 | Vedagao do pistao NBR 1 .
e £ /A\Cuidado
17 | O-ting da haste) NBR 1 |(FKM pode ser . _
- - Entre em contato com a SMC para reparar ou substituir as vedacoes
18 | O-ring raseiro) NER 1 do diametro do cilindro de 40 mm e acima.
19 | Arruela de vedacdo | Ago il avel+NBR | 3 |(FKM pode ser Entre em contato com a SMC quando o cilindro precisa ser desmontado
. ara fins de substituicao de vedacoes etc.
- (Apenas com anel magnético) p

20 | Anel magnético - 1

0 9 (Acima de 032: 2 anéis magnéticos)
21 | Base do trilho do sensor| Aco inoxidavel 2 | (Apenas com anel magnético)
22 | Trilho do sensor Aco inoxidavel 1 | (Apenas com anel magnético)
23 | Parafuso sextavado Ago inoxidavel 2 | (Apenas com anel magnético)

1100

O

SVC



Cilindro de design higiénico Série HYG

Dimensoes: 920, 025

Sem sensor magnético: HYG20, 25

L2 T

RB
Vista inferior RA + Curso 4 x RE profundidade RF
M5 x 0,8
RA +C QA Porta de respiro 4xTC
e ™ { i Noiea 3p>| TA profundidade TD

na guia)

RB

4 x passantes oRD
O{}Q 4( J 4 x RE profundidade RF |-€ Y
1 i

G
uB

J
oMB

QB

e
VAR W
SN

Voo
( A
S i e
X - ; a
juiij S “CF jusj T
4xUC uD uA p o |.PA | _
profundidade - =
r (Porta de al . MA PB + Curso P c S|
da idade dahaste) | E | N B + Curso (Porta de alimentagao
A da extremidade traseira)
+ Curso
P (Plugue de conexao: largura entre as faces 8) Nota 2)
P (Plugue de conexao: largura entre as faces 8) Nota2) (Porta de alimentagao da extremidade traseira)
(Porta de alimentacao da extremidade da haste) M5 x 0,8 (Plugue de conexao: largura entre as faces 8) Nota2)
m Y) (j (Porta de respiro)
x/ o
w a
|.PA | QA
PB + Curso
(mm)
Diametro| Curso padrao A ‘ B C/ID|E|F|G|H|J|K|L|MAMB| N P PA
531 250]Cuso 51 100G i 01 Dol hunenfCusode 3150 Curode 51 10 de 01
20 | 20,30,50,100, | 785 | 88,5 | 1085 | 1285 | 52 62 82 102 [36|83]14[30(81[18|54[12|10][4 [27[125| M5x08 |16
25 | 150, 200 86 96 116 ‘ 136 ‘ 56,5 | 66,5 86,5 106,5 [42]93 |16 38|91 (21|64 |16|12|4,5/32|13,5| M5x0,8 | 18
Diametro| PB |PC| PD |QA| QB | RA |[RB|RC|RD| RE |RF|TATB| TC TD UAUB| UC |UD 00
20 [325|14|285|7 [685|39 [95|32|54|M6x1|12](24|72| M5x0,8 |13 |18|70| M5x0,8 |10
25 [345|15|34 |8,5|785|41,5(9,5|38 |54 |M6x1|12(29(80| M6x1 |145|26|78| M6x1 |12 XI:l
Nota 1) Consulte a pagina 1110 para obter detalhes sobre as pegas opcionais (parafuso de plugue). -
Nota 2) A figura acima mostra o status no envio (com porta na parte superior). A porta lateral pode ser construida alterando a posi¢ao do plugue de conexao. -
Nota 3) Para tubulagzo, consulte as precaugdes especificas do produto. Leihnlcal
lata

SMC 1101
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série HYG

Dimensoées: 920, 525

Com sensor magnético: HYDG20, 25

jmmy [, M
O O
\y
ﬁ{ 3}
'&qt o«
© \
RB
Vista inferior RA + Curso 4 x RE profundidade RF
M5 x 0,8
Porta d i
RA + Curso QA (Po a eN:,isﬁlm 4xTC
= na guia) TA .
RB profundidade TD
4 x passantes o0RD
— 4 x RE profundidade RF q
VoY
7 @ [Sensor magneético] ©
(D-F60])
p ©: a
o W P _|ml =il | ~rf o | oleler =t @
G|5 [4b.1% e SRS mEp S 2] i \\/// e
= oL 8 2
[29] ‘ b4 [Largura entre
{} | as faces 3] {}
(8]
@ X [— H ﬂ-l @ O
™ S 0T 23] T
4xuc UA ~ |-PA] s | H _
rofundidade UD /| =2 P = e N
F “(Porta de alimentagao MA PB + Curso [=25,5] c I
da extremidade da haste)| E | N B + Curso P
A + Curso (Porta de alimentagao
da extremidade traseira)
~ B_‘ ’_Ek‘ P (Plugue de conexao: largura entre as faces 8) Nota3)
P (Plugue de conexao: largura entre as faces 8) N29)  [SA] : : ﬁ, (Porta de alimentagao da extremidade traseira)
(Porta de alimentagao da extremidade da haste)
M5 x 0,8 (Plugue de conexao: largura entre as faces 8) No'a3)
Fa N (Porta de respiro)
J‘% J v .
w T8
PA QA
PB + Curso
(mm)
Diametro| Curso padrao A B C|D|E|F|G|H|J|K|L |MAMB| N P PA
D 531250 Cusode 1 a 10 Cusomace 631 a50]Cusode 5 NG ace
20 | 20,30,50,100, | 78,5 | 88,5 | 1085 | 1285 | 52 | 62 | 82 | 102 |36|83|14[30]81[18[54[12[10[4 |27][125] M5x08 |16
25 | 150, 200 86 96 ‘ 116 ‘ 136 56,5 | 66,5 ‘ 86,5 ‘ 106,5 [42]93 16|38 |91 (21|64 |16|12|4,5/32|13,5| M5x0,8 | 18
Diametro| PB |PC| PD |QA| QB | RA |[RB|RC|RD| RE |RF|SA — SE TA|TB| TC TD UAUB| UC |UD
50)Curso de 51 a 100|Cursoacimade 101
20 [325|14|285|7 |685|39 [95|32|54|M6x1|12[16] 22,5 | 32,5 52,5 72,5 |24|72| M5x0,8 |13 [18|70| M5x0,8 | 10
25 [345|15|34 |8,5|785|41,5(9,5|38 |54 |M6x1|12][17| 255 | 355 55,5 755 |29(80| M6x1 |145(26|78| M6x1 |12

Nota 1) O valor [ ] denota as dimensdes com o sensor magnético D-F6[J montado, que & dedicado ao cilindro de design higiénico.
Nota 2) Consulte a pagina 1110 para obter detalhes sobre as pegas opcionais (parafuso de plugue).
Nota 3) A figura acima mostra o status no envio (com porta na parte superior). A porta lateral pode ser construida alterando a posi¢ao do plugue de conexao.
Nota 4) Para tubulagao, consulte as precaugoes especificas do produto.
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Cilindro de design higiénico Série HYG

Dimensoées: 932 a 963

Sem sensor magnético: HYG32 a 63

JHE

[$]
o
- ©
RB
4 x RE profundidade RF
Vista inferior RA + Curso
M5 x 0,8
(Porta de respiro 4xTC
RA + Curso QA na guia) Neta 3) TA profundidade TD
RB,
4 x passantes oRD
—( / 4 x RE profundidade RF ()E
©

190 T A
AN

4xUC T % |====1 ToR0 \ T T
profundidade UD UA X E <
F P IPA| X =
(Porta de alimentagzo MA PB + Curso m c
da extremidade da haste)| E | N B + Curso da extremidade traseira)
A + Curso

P (Plugue de conexao: largura entre as faces PF) Nota2)
(Porta de alimentagao da extremidade traseira)

P (Plugue de conexao: largura entre as faces PF)Nota2)
(Porta de alimentacao da extremidade da haste)

M5 x 0,8 (Plugue de conexao: largura entre as faces 8) Nota2)

\€ ~ (Porta de respiro na guia)
oo
[=]
m *
PA QA
PB + Curso
(mm)
Diametro|  Curso A 5 D E|F/G|H| J|K|LMAMB N
|Cursode 25 u mencs{ Curso de 26 & 50[Curso de 51 a 100[Curso zcima de 101] urso de 26 50 Curso de 51 100 Curso acima de 101
32 106,5 116,5 131,5 146,5 73 83 98 113 48 1121844 (110/24 | 78|20 (16| 5 |41[155
40 25, 50, 106,5 116,5 131,5 146,5 73 83 98 113 54 (120| 18 |44 [118|27 | 86|20 |16 | 5 |48|155
50 | 09190 [Ti215 | 1315 | 1465 | 1615 | 0 9% 105 120 |64 ]148]23 |60 146 32[110(25]20] 6 |59]185
63 121,56 131,5 146,5 161,5 80 90 105 120 78(162| 23|70 [158]39 |124|25|20| 6 |74|18,5
" P
Diametro| Nada | TF ™ PA | PB [PC| PD |PE|PF| QA | QB |RA| RB |RC|RD RE RF(TA| TB TC |TD|UA|UB uc ub
32 |Rc1/8/G 1/8|NPT 1/8|20 |42,5|16|37,8|4,7|13 |11 95 |51(11,5/46|6,6 | M8x 1,25 [16|32| 96 | M8x1,25|20|30| 96 | M8x1,25|13,5
40 |Rc1/8|G 1/8 NPT 1/8]20,5|40,5 |17 |42,5|4,7 |13 | 11 103 |31|30 |[50|6,6| M8x1,25|16|38| 104 | M8 x 1,25 |20 |30 | 104 | M8 x 1,25 | 13,5 D'D
50 |Rc1/4|G1/4|NPT1/4|22 |41,5|22|52 |6,2|16|12,5(129 |31 |32 |63|8,6 | M10x1,5|20|43|127 |[M10x1,5[22]40|130 |[M10x1,5[17
63 |Rc1/4|G1/4|NPT1/4|24 |45 |23|61 [6,2|16|12 |143 35|34 |76|8,6 | M10x1,5|20|57|141 |[M10x1,5|22|50| 130 |[M10x 1,5 |17 -XI:l
Nota 1) Consulte a pagina 1110 para obter detalhes sobre as pecas opcionais (parafuso de plugue). -
Nota 2) A figura acima mostra o status no envio (com porta na parte superior). A porta lateral pode ser construida alterando a posi¢ao do plugue de conexao. Technical
Nota 3) Para tubulagzo, consulte as precaugdes especificas do produto. data
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série HYG

Dimensoées: 932 a 963

Com sensor magnético: HYDG32 a 63

RC

Vista inferior

RNy

0

4xRE
profundidade RF

M5 x 0,8

(Porta de respiro
no guia) Nota 4)

4 x passantes gRD

TA

4 x RE profundidade RF

ﬁ@
6

G
uB
e

[
oMB
Lh

[Sensor magnético]

=

i

[l
2xoK

4xUC
profundidade UD UA

P

(Porta de alimentagéo
da extremidade da haste)

P (Plugue de conexao: largura entre as faces PF) Nota3)

2xPE

(Porta de alimentagao da extremidade da haste)

(D-F60)
2l g g] of
(<]

[Largura entre

as faces 3]
gl
o

P

(Porta de alimentagéo

da extremidade traseira)
[z25]

B

47

P (Plugue de conexao: largura entre as faces PF) Nota 3)

(Porta de alimentagao da extremidade traseira)

4xTC
profundidade TD

M5 x 0,8 (Plugue de conexao: largura entre as faces 8) Nota 3)

(Porta de respiro)

[=}
[
QA
(mm)
A P
Diametro| Curso | Cusode |Cursode |Cursode | Cuso | Cusode G |H|J |K|L|MAMB PA
125 oumenos| 26 a50 |51 100 facima de TF
32 106,5 | 116,5 | 131,5 | 146,56 | 73 110/24| 78|20|16| 5 |41 G1/8 20
40 | 20 4065 [ 1165 [131,5 [ 1465 | 73 118]27] 86]20[ 16| 5 |48 G1s 205
50 2’00 [ 121,5 | 181,5 | 146,5 | 161,5 | 80 146|32|110{25/20| 6 |59 G1/4 22
63 121,5 | 131,5 | 146,5 | 161,5 | 80 158|839]124]25|20| 6 |74 G1/4 24
SB
Diametro| PB |PC| PD |PE|PF| QA | QB |[RA| RB Curso de|Cursode| Cuso |TA| TB uB ub
26250 |51 a 100]acima de 101)
32 [425[16[37.8[47]13]11 | 95]51[11,5 46,5 | 61,5765 | 32| 96| M8x1.25 96 13,5
40 [40,5|17|42,5|4,7|13 |11 103 | 31|30 63 78 38| 104 | M8x 1,25 104 13,5
50 |415|22|52 |62|16[12,5]|129 |31|32 70 85 [43]127 | M10x15 130 17
63 |45 |23|61 |62|16|12 |143 35|34 52,56 | 67,5 | 82,5 | 57| 141 | M10x 1,5 130 17

Nota 1) O valor [ ] denota as dimensoes com o sensor magnético D-F6C] montado, que é dedicado ao cilindro de design higiénico.

Nota 2) Consulte a pagina 1110 para obter detalhes sobre as pegas opcionais (parafuso de plugue).

Nota 3) A figura acima mostra o status no envio (com porta na parte superior). A porta lateral pode ser construida alterando a posigao do plugue de conexao.

Nota 4) Para tubulagéo, consulte as precaugdes especificas do produto.
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Série HY [

Montagem do sensor magnético 1

Posicao adequada de montagem do sensor magnético (detecgéo no fim do curso) e sua altura de montagem

HYB
D-H7BA
e e
A 29 B A 29 m
020,25 032 2 063
D-G5BA
L
RIS 5 JF )
[ (ZaNjp== % = & ﬂ ]
A | 33 B ~Hs
080, 6100
(mm)
Diamet D-H7BA D-G5BA
amete A B Hs A B Hs
20 29 19,5 24,5 — — —
25 29 19,5 27 = = =
32 30 20,5 30,5 — — —
40 34,5 22,5 35 = = =
50 42 27,5 40,5 — — —
63 42 27,5 47,5 = = =
80 — — — 48 32 59
100 = = = 48 32 69,5

Nota) Os valores acima sao um guia na detec¢ao de fim de curso da posigao de
montagem do sensor magnético. Ajuste na configuragéo atual depois de
confirmar o estado de operagao do sensor magnético.

Intervalo de operacao

16

)

=Hs

Curso minimo de montagem do sensor magnético

Modelo do Diametro Modelo do sensor magnéticol 1 pg. | 2 pgs.
sensormagneético | 20 | 25 | 32 | 40 | 50 | 63 | 80 | 100 D-H7BA 10 15
D-H7BA 4 4 4,5 5 6 65 | — | — D-G5BA 10 15
D-G5BA -l -] =] =] —=1]1—16865 7
+ Como isso é uma diretriz incluindo histerese, nao significa que seja garantida.
Pode haver variagbes substanciais dependendo do ambiente circundante
(presumindo { + 30% de di a
Suporte de montagem do sensor magnético/Referéncia
Modelo do Diametro (mm)
sensor magnético 20 25 32 40 50 63 80 100
D-H7BA BMA2-020AS | BMA2-025AS | BMA2-032AS | BMA2-040AS | BMA2-050AS | BMA2-063AS — —
D-G5BA — — — — — — BA-08 BA-10

* Quando o suporte do sensor magnético acima é pedido como uma unidade simples, parafusos de ago estao incluidos.
Ao montar, use os parafusos de aco inoxidavel fixados aos sensores magnéticos mostrados abaixo.
Kit de parafuso de montagem de ago inoxidavel

BBA3: para D-G5BA

« O sensor magnético D-G5BA ¢é colocado no cilindro com os parafusos de ago inoxidavel acima quando é enviado.
Quando um sensor magnético é enviado independentemente, o BBA3 é anexado.

Nota 1) Consulte as paginas 1655 e 1656 para obter detalhes sobre o BBA3.

Nota 2) Os parafusos de ago inoxidavel fornecidos com o sensor magnético D-H7BA nao podem ser usados.

* Consulte as paginas 1655 e 1656 para a montagem do sensor magnético.

O
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Série HY []
Montagem do sensor magnético 2

Posicédo adequada de montagem do sensor magnético (deteccéo no fim do curso) e sua altura de montagem

Série HYQ
(mm)

D-F6U Diametro A B

20 6,5 10,5
25 6,5 11
32 8,5 16
‘@ 40 105 16
50 10,5 17
63 9) 18

Nota) Os valores acima sao um guia na detec¢ao de fim de curso da posigao de

montagem do sensor magnético. Ajuste na configuragao atual depois de

Série HYC confirmar o estado de operagao do sensor magnético.
D'FGD ’E' (mm)
=y a Diametro A B Hs
32 7,5 16,5 50
Jﬁ—ﬂ:,n = 40 12 23 54
e O 50 9 19 60
e 63 19 24 67
Nota) Os valores acima sao um guia na detec¢ao de fim de curso da posigao de
A montagem do sensor magnético. Ajuste na configuragao atual depois de
confirmar o estado de operagao do sensor magnético.
Série HYG B (mm)
D-F60) ] - B
6 Diametro A [rtumoma 1.a50|Curso de 51 a 100 | Curso acima de 101
20 16 22,5 32,5 52,5 72,5
o 25 17 25,5 35,5 55,5 75,5
(;} 32 225 36,5 46,5 61,5 76,5
| @ Frsy 40 21 38 48 63 78
=~ 50 21 45 55 70 85
& Eog 63 23,5 425 52,5 67,5 82,5
ke © Nota) Os valores acima sao um guia na detec¢ao de fim de curso da posigao de
montagem do sensor magnético. Ajuste na configuragao atual depois de
ki junfiwni confirmar o estado de opera¢ao do sensor magnético.
A

Montagem do sensor magnético (HYQ, HYC, HYG em comum)

Intervalo de operacéao

Torque de aperto correto

U_’]idade: Range de operagao [mm Quando o parafuso de montagem esta apertado, use uma ferramenta
Modelodo | g i Dl especial (D-F6B-650) ou chave de torque.
jsensor magnético 20 25 32 40 50 63 0 torque de aperto do parafuso de montagem M3 deve ser de 0,8 a 1,4 N-m.
HYQ 7 6 7,5 7,5 7,5 7,5
D-F6C1 HYC - - 7,5 75 75 7,5 Solte o parafuso de montagem,
HYG 7 7 8 75 75 7,5 >~ em seguida, insira a ranhura de

montagem no trilho.

Ferramenta O
especial

(D-F6B-650)

Nota) Como isso & uma diretriz incluindo histerese, nao significa que seja garantida.
Pode haver variagdes substanciais dependendo do ambiente circundante
(presumindo aproxil te + 30% de di: 2

Curso minimo de montagem do sensor magnético

Modelo do sensor magnético Serie 1pg. | 2pgs.
HYQ, HYC 5 10
B HYG 10 15
Aperte o parafuso dentro do seguinte range de torque
quando o trilho de montagem do sensor magnético for
instalado durante a manutencéo.
\ Tamanho do parafuso \ Torque de aperto (N-m) \
\ M4 \ 1,1a1,9
Aperte o parafuso dentro do seguinte range de torque quando o
sensor magnético for instalado no trilho de montagem.
\ Torque de aperto (N-m) \
\ 08ai4 |
1106 SMC
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Suportes de montagem

Suporte tipo pé
Série HYB

LY

LH

4xoLD

LC + Curso

Material do suporte tipo pé: aco inoxidavel
Material do parafuso de montagem: ago inoxidavel
(mm)

Diametro | Referéncia | Peso |y |y |y p | g |Lc| LT |LX| LY | Lz | m |Parafusode

do suporte (kg) montagem
32 CG-L032SUS| 006 |16 | 6 72| 25 | 45
40 CG-L040SUS| 008 |16,5| 65| 72| 30 | 51
50 CG-L050SUS| 0,17 [21,5[11,5]10 40 | 55
63 CG-L063SUS| 023 [21,5[11,5|12 45 | 55 82 | 81 110 | 7 M10x 1,5
80 CG-LOBDSUS‘ 0,36 |28 |17 12 55 | 60 100 | 995|130 | 7 M10x 1,5
100 CG-L1OOSUS‘ 069 |30 |15 14 70 | 60 6 | 120 (125 | 160 | 8 M12 x 1,75

Nota 1) Pega dois suportes tipo pé por cilindro. Um suporte de montagem é fixado com dois suportes tipo pé e quatro parafusos
de montagem.
Nota 2) Entre em contato com a SMC para HYB 20, 025.

44 | 44 60| 35| M5x0,.8
54| 535| 75| 4 M6 x 1,0
66 | 69 90 | 55 | M8x1,25

ENIEN NS AN )

Série HYC

ki Q-

! 4xoLD [
>

&5
LC + Curso X ¥ L%‘

/@}

1
T
L
LH
N
o/

ZA + Curso
Série HYQ
ZB + Curso ) ZC + Curso
L [ | M
i HE tatind =i
2, ! ': !]
& Ly
LQ + Curso
Material do suporte tipo pé: ago inoxidavel
Material do parafuso de montagem: ago inoxidavel
(mm)
Byt HYQ HYDQ
Diametro geferen:tla Peso | y |y |LD|LH|Lc| LQ | LT |LX|LY|LZ HYCl o sonsr magnéiico | Com sensor magnéfico g Paraf!uso
le montagem
ISR || (@) ZA| 7B | zC | 7B | 2C g
32 HY-L032SUS| 100 24 | 11 7 | 32 | 142 109 4 | 32 | 57 |49,5|177 | 107 129 [122 | 144 M6 x 1 x 18L D |:|
40 HY-L040SUS| 120 28 |10 | 9 |36 |161|1215| 4 | 36 | 65 |57,5| 198 | 115,5| 139,5 | 130,5 | 154,5 M6 x 1 x 18L -
50 HY-LO50SUS| 210 32 | 1 9 |45 [170| 1405| 5 | 45 | 80 |69 |218|133,5|165,5|148,5|180,5| M8 x 1,25 x 20L
63 HY-L063SUS| 260 | 32 | 11 | © | 50 | 185|141 | 5 | 50 | 92 |84 233|134 | 166 |149 |181 | MBx1,25x20L -XO
Nota 1) Um suporte de montagem é fixado com um suporte tipo pé e dois parafusos de montagem. -
Nota 2) Devem ser pedidos dois suportes tipo pé por cilindro. Technical
Nota 3) Entre em contato com a SMC para HYQ 220, 925. data
V % 1107
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Série HY O

Suporte do flange

Série HYB (Extremidade da haste)

Suporte do flange dianteiro (Material: ago inoxidavel)

O 50 [T :
So 4 52
) ‘~-@%, = 5
CFX:s 4 xoFD FT
OFZ

Material do suporte do flange: ago inoxidavel
Material do parafuso de montagem: ago inoxidavel

(mm)
- Referéncia Peso
Diametro do suporte (ka) FT | FX | FZ | FD
32 CG-F032SUS| 0,10 6 | 38| 50| 66
40 CG-F040SUS| 0,15 6| 46| 60| 66
50 CG-FO50SUS| 0,26 9| 58] 75| 9
63 CG-F063SUS| 0,52 9 [ 70] 9o[11
80 CG-FO080SUS| 0,66 9 | 82]100[11
100 CG-F100SUS| 1,16 | 10 | 100 125[14

Nota 1) Um suporte de montagem é fixado com um suporte do flange e quatro parafusos de montagem.
Nota 2) Entre em contato com a SMC para HYB 20, 25.

Série HYC (Extremidade dianteira e extremidade traseira sao comuns).

Série HYQ
(Extremidade dianteira e extremidade

4xoFD traseira sdo comuns).
T T s T i
tp WL S i H
o B ) ‘ > ( \ o
K e \ 1/ »
J ) S
QT
FE FT FX
FZ ZB + Curso
H T o T
E‘i\j EW‘J i L
et
O H
ZA + Curso ZC + Curso
Material do suporte do flange: aco inoxidavel
Material do parafuso de montagem: ago inoxidavel
(mm)
- HYQ HYDQ
Diametro g:f:'e"ft'a Peso | g [kp [FE | FT | EX | FY | FZ | Fdl | C|semsensormagnéicnlcamsensormegnéico F::(’;ft l;st;:]e
D | @ ZA| 7B | zC | 7B | zC g
32 HY-FO32SUS| 260 [495| 7 | 6 |10 | 64|32 | 80| 29 |152| 82 |104 97 | 119 M6 x 1 x 18L
40 HY-FO40SUS| 320 |575| 9 | 85| 10 | 72| 36 | 90| 34 [169| 87,5|111,5| 1025 | 126,5 M6 x 1 x 18L
50 HY-FO50SUS| 580 69 9 |11 12 | 90| 45 | 110| 39 | 187 |102,5 | 134,5|117,5 | 149,5 | M8 x 1,25 x 20L
63 HY-FO63SUS| 770 |82 9 |11 12 [ 100 | 50 | 120 | 44 | 202|103 | 135 |118 |150 M8 x 1,25 x 20L

Nota 1) Um suporte de montagem é fixado com 4 parafusos de montagem.
Nota 2) Entre em contato com a SMC para HYQ 620, 225.

1108
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Suporte da fixacédo oscilante traseira macho

Suportes de montagem Série HYI:‘

Série HYC

u

LL]
ZA + Curso RR
ZB + Curso
Série HYQ
] S ey BT B
L] r,L"q,\ H Y,tfq,\
ZC + Curso ZE + Curso
ZD + Curso ZF + Curso

Suporte da fixacao oscilante traseira fémea

Material do suporte da fixagao oscilante traseira macho: ago inoxidavel

Material do parafuso de montagem: ago inoxidavel

(mm)
Danerg ECEI08 | PO | L | RR | U |cDMICX$E ZAHY(;B
32 |HY-C032SUS| 200 | 22 [ 10 | 12 | 10 | 26 | 164 | 174
40 [HY-C040SUS| 310 | 25 | 12 [ 15 | 12 | 28 [ 184 | 19
50 |HY-C050SUS| 440 27 | 12 | 17 | 12 | 82 | 202|214
63 |HY-C063SUS| 760 | 32 | 16 | 20 | 16 | 40 | 222 | 238
9 Referéncia |HYQ / sem sensor magnético
Diametro do suporte } ZC gZF
32 |[HY-C032SUS| 94 | 104 | 116 | 126
40 |HY-C040SUS| 1025 | 14,5 126,5 | 138,5
50 |HY-C050SUS| 117,5 | 129,5 | 149,5 | 161,5
63 |HY-C063SUS| 123 | 139 | 155 | 171
Didmetrg Referéncia ‘HYDQ/com sensor magnético| ~ Parafuso de

dosuporte | ZC [ ZD | ZE | ZF montagem

32 |HY-C032SUS| 109 | 119 | 131 | 141 M6 x 1 x 18L
40 [HY-C040SUS]| 117,5[129,5 [ 141,5[153,5| M6 x1x 18L
50 |HY-C050SUS| 132,5 | 144,5 | 164,5 | 176,5| M8 x 1,25 x 20L
63 |HY-C063SUS| 138 | 154 | 170 | 186 | M8x 1,25 x 20L

Nota 1) Um suporte de montagem é fixado com 4 parafusos de montagem.
Nota 2) Entre em contato com a SMC para HYQ ©20, 225.

Série HYC
iy 1 oCDHe -
i T K
L 1
u ox
ZA + Curso ~— |RR cz
ZB + Curso

Série HYQ

nI
Fid

0T

i
Fa
gt

g
i

ZC + Curso

0T
(R4

ZE + Curso

ZD + Curso

ZF + Curso

Pino da fixacao oscilante

Material do suporte da fixacao oscilante traseira fémea: aco inoxidavel
Material do parafuso de montagem: ago inoxidavel

(mm)
Diametre|  Hieferéncia | Peso |y | g |y |Cpwe|CXr4| CZie
do suporte (9)
32 |[HY-D032SUS| 220 [ 22 [ 10 [ 12 [ 10 | 26 | 45
40 HY-D04OSUS‘ 350 25 | 12 | 15 | 12 28 52
50 HY-D05OSUS‘ 490 27 | 12 | 17 | 12 32 60
63 HY-DOGSSUS‘ 810 32 | 16 | 20 | 16 40 70
Didmerg  Rieferéncia I HYC HYQ / sem sensor magnético
do suporte ‘ ZA | ZB | ZC | 2D | ZE | ZF
32 |HY-D032SUS| 164 | 174 | 94 | 104 | 116 | 126
40 HV-D04OSUS‘ 184 | 196 |102,5|114,5|126,5 | 138,5
50 HY-D05OSUS‘ 202 | 214 |117,5]129,5|149,5| 161,5
63 HY-DOGSSUS‘ 222 | 238 123 | 139 | 155 | 171
Didmerg  Rieferéncia HYDQ / com sensor magnético Parafuso de
do suporte ZC ZD ZE ZF montagem
32 |HY-D032SUS| 109 | 119 | 131 | 141 M6 x 1 x 18L
40 HY-D04OSUS‘ 117,5 129,56 | 141,5 | 153,5 M6 x 1 x 18L
50 HY-D05OSUS‘ 132,5|144,5 | 164,5 | 176,5| M8 x 1,25 x 20L
63 HY-DOGSSUS‘ 138 | 154 | 170 | 186 | M8 x 1,25 x 20L

Nota 1) Um suporte de montagem é fixado com 4 parafusos de montagem e pino

de fixagao oscilante

(HY-EOCISUS) e anéis retentores.
Nota 2) Entre em contato com a SMC para HYQ 620, 225.

od
oD

O

Material do pino: ago inoxidavel
Material do anel retentor: ago inoxidavel

(mm)

Didmetra Referéncia Peso DelL|d |l |ml|t Anel retentor
do suporte (9) aplicado

32 | HY-E03SUS 40 |10 53] 9,6 | 46 |2,3|1,2|TipoCparagiro 10
40 | HY-E04SUS 60 [12]60|11,5|53|2,3|1,2]|TipoCpareio 12
50 | HY-E05SUS 70 [12]68|11,5|61|2,3|1,2|TpoCpamaeiro 12
63 |HY-E06SUS | 130 |16|78|15,2| 71 [2,3|1,2|TipoCparacitoif

Nota 1) Um pino de fixacao oscilante é fixado com dois anéis retentores.
Nota 2) Entre em contato com a SMC para HYQ 020, 225.
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Opcoes

Porca da haste

Parafuso do plugue

Série HYQ, HYC

Os parafusos do plugue sdo usados para fechar os orificios de montagem néo utilizados.

Série HYC

Série HYB, HYG

d M BM
M /'ﬂ /
r© g - ]
I
H B BZ | B2 | | BZ |
Material: Aco inoxidavel Material: Ago inoxidavel Material: Aco inoxidavel
(mm) (mm) HYB (mm)
Referéncia | Diametro apicavel d H|B|C Referéncia | B2| BM |BZ| M Referéncia B2 BM BZ| M
NTH-02SUS| 20 M6x10 |36 | 10 [11,5 HYC-HO3SUS| 32,40 | 10 | M6x1,0 |22 | 6 HYB-H020SUS| 20 7| M4x07 | 9 |3
NT-02SUS 25 M8x125 | 5 | 13 | 15 HYC-HO05SUS| 50, 63 | 12 | M8x1,25|24 | 8 HYB-H0255US 25 8 | M5x08 | 95[35
NT-03SUS 32 M10x125 | 6 | 17 [196 Nota) A referéncia acima é fixada com 4 parafusos. 32 8| M5x08 | 95|35
NTH-04SUS| 40 | Mi2x125| 7 | 19 219 HYB-H040SUS| 40 | 10 | M6x10 |12 |4
NTH-05SUS| 50,63 | M16x15 | 10 | 24 |27,7 HYB-H050SUS| 50 13 | M8x1.25 [155| 55
63 17 | M10x15 |19 |7
HYB-HOG3SUS 80 147 [ mtox1s [19 |7
HYB-H100SUS| 100 | 19 | M12x175 |24 |8
Nota) A referéncia acima é fixada com 4 parafusos.
HYG (mm)
Referéncia | B2 BM BZ M
HYG-H020SUS| 8 M5x0,8 95| 35
HYG-H025S8US| 10 M6x1,0 |12 4
HYG-H032SUS| 13 | M8x 1,25 [155| 5,5
HYG-H050SUS| 17 | M10x 1,5 | 19 7
Nota) A referéncia acima é fixada com 4 parafusos.
Tampa externa
Série HYQ/220, 025 o o
¢
. . . o
Extremidade p % Extremidade traseira %
dianteira 3 \{ ] e
& ) &
Matgr\al da tampa: ago inoxidavel Material da tampa: ago inoxidavel
oB Material do parafuso de momaggm: 0B Material do parafuso de montagem:
t=1 oA ago inoxidavel 1 CA ago inoxidavel
(mm) = (mm)
Referéncia A B Cc D |Parafuso de i a ReeeEn A B T |FeciEach A
HYQ-HA020SUS | 322 | 22 55 | 185 | M5x0,8x 10L HYQ-HB020SUS | 322 | 22 55 M5 x 0,8 x 10L
HYQ-HA025SUS | 392 [ 26 [ 66 [ 205 | Mex10x10L HYQ-HB025SUS | 39.2 | 26 | 66 | M6x1.0x10L

Nota) Um suporte de montagem é fixado com dois parafusos de montagem.

Série HYQ/232 a 963
Extremidade da haste

)

\

(¥

\

Material da tampa: ago inoxidavel

[m]:] laterial do parafuso de montagem:
t=1 DA aco inoxidavel
(mm)
Referéncia A B Cc D |Parafusode i a
HYQ-HA032SUS | 48,8 | 32,5 6,6 | 225 M6 x 1,0 x 10L
HYQ-HA040SUS | 56,8 38 6,6 | 26,5 M6 x 1,0 x 10L
HYQ-HA050SUS | 682 | 46,5 88 | 325 | M8x1,25x10L
HYQ-HA063SUS | 832 | 56,5 | 88 | 325 | M8x1,25x10L

Nota) Um suporte de montagem é fixado com quatro parafusos de montagem.

1110

Nota) Um suporte de montagem é fixado com dois parafusos de montagem.

Extremidade traseira

(@)

<
& £
Material da tampa: aco inoxidavel
0B laterial do parafuso de montagem:
t=1 OA ago inoxidavel
(mm)
Referéncia A B C |Parafuso de i a
HYQ-HB032SUS | 488 | 325 | 6,6 M6 x 1,0 x 10L
HYQ-HB040SUS | 56,8 38 6,6 M6 x 1,0 x 10L
HYQ-HB0O50SUS | 682 | 465 | 88 M8 x 1,25 x 10L
HYQ-HB063SUS | 832 | 56,5 | 88 | M8x1,25x10L

Nota) Um suporte de montagem é fixado com quatro parafusos de montagem.

SVC

O



Parafusos de montagem para HYQB e HYDQB

Opgédes Série HYI:‘

Método de montagem :

Como pedir
Exemplo)

Parafusos de montagem para HYQB
e HYDQB com orificios passantes
estao disponiveis.

: Adicione "HY-" a cabeca do parafuso.

Prepare o parafuso de montagem do
modelo do cilindro "HYQB20-5".
A referéncia é "HY-M4 x 65L" 2 pecas.

HYQ/Sem anel magnetlco integrado

=\

T Parafuso de instalagdo
/ CJ5
CG5

Water
C Resistant

Material: Ao inoxidavel

Modelo do cilindro] C D Modelo do cilindro] C D Modelo do cilindro| C D
HYQB20-5 65 |HY-M4 x 65L HYQB32-5 75 |HY-M5 x 75L HYQB50-10 100 [HY-M6 x 100L
-10 70 x70L -10 80 x 80L -15 105 x 105L
-15 75 x75L -15 85 x 85L -20 110 x 110L
-20 80 x 80L -20 90 x 90L -25 115 x 115L
-25 10 85 x 85L -25 95 x 95L -30 120 x 120L
-30 90 X 90L -30 9 100 x 100L. -35 135 | 125 x125L
-35 95 x 95L -35 105 x 105L -40 130 x 130L
-40 100 x 100L -40 110 x 110L -45 135 x 135L
-45 105 x 105L -45 115 x 115L -50 140 x 140L
-50 110 x 110L -50 120 x 120L -75 165 x 165L
HYQB25-5 65 |HY-M5 x 65L -75 145 x 145L -100 190 x 190L
-10 70 x70L -100 170 x 170L HYQB63-10 100 |HY-M6 x 100L
-15 75 x75L HYQB40-5 80 |HY-M5 x 80L -15 105 x 105L
-20 80 x 80L -10 85 x 85L -20 110 x 110L
-25 9 85 x 85L -15 90 x 90L -25 115 x 115L
-30 90 x 90L -20 95 x 95L -30 120 x 120L
-35 95 x 95L -25 100 x 100L -35 13 125 x 125L
-40 100 x 100L -30 95 105 x 105L -40 130 x 130L
-45 105 x 105L -35 ! 110 x 110L -45 135 x 135L
-50 110 x 110L -40 115 x 115L -50 140 x 140L
-45 120 x 120L -75 165 x 165L
-50 125 x 125L -100 190 x 190L
-75 150 x 150L
-100 175 x 175L
HYDQ/Com anel magnetlco integrado
Modelo do cilindro Modelo do cilindro] C D Modelo do cilindro| C D
HYDQB20-5 75 |HY-M4 x 75L HYDQB32-5 90 |HY-MS5 x 90L HYDQB50-10 115 |HY-M6 x 115L
-10 80 x 80L -10 95 x 95L -15 120 x 120L
-15 85 x 85L -15 100 x 100L -20 125 x 125L
-20 90 x 90L -20 105 x 105L =25 130 x 130L
-25 10 95 x 95L -25 110 x 110L -30 135 x 135L
-30 100 x 100L -30 9 115 x 115L -35 13,5 140 x 140L
-35 105 x 105L -35 120 x 120L -40 145 x 145L
-40 110 x 110L -40 125 x 125L -45 150 x 150L
-45 115 x 115L -45 130 x 130L -50 155 x 155L
-50 120 x 120L -50 135 x 135L =75 180 x 180L
HYDQB25-5 75 |HY-M5 x 75L -75 160 x 160L -100 205 x 205L
-10 80 x 80L -100 185 x 185L HYDQB63-10 115 |HY-M6 x 115L
-15 85 x 85L HYDQB40-5 95 |HY-M5 x 95L -15 120 x 120L
-20 90 x 90L -10 100 x 100L -20 125 x 125L
-25 9 95 x 95L -15 105 x 105L -25 130 x 130L
-30 100 x 100L -20 110 x 110L -30 135 x 135L
-35 105 x 105L -25 115 x 115L -35 13 140 x 140L
-40 110 x 110L -30 95 120 x 120L -40 145 x 145L
-45 115 x 115L -35 ! 125 x 125L -45 150 x 150L
-50 120 x 120L -40 130 x 130L -50 155 x 155L D'I:l
-45 135 x 135L -75 180 x 180L
-50 140 x 140L -100 205 x205L  |-X[]
=75 165 x 165L
-100 190 x 190L Technical
data
1111
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Série HY [

Al

Precaucoes especificas do produto 1

Leia antes do manuseio. Consulte o prefacio 57 para Instrucdes de Seguranca

e as paginas 3 a 12 para Precaugées com o sensor magnético e o atuador.

\ Cuidado no projeto \

\ Montagem

A\ Cuidado

1. O ajuste de velocidade deve ser conduzido
no ambiente onde o cilindro é usado.
Em um ambiente diferente, o ajuste de velocidade pode estar
incorreto.

2. Ha possibilidades de que a poeira possa acumular
pela condicdo de uso na parte da rosca e nos
suportes para montagem destes produtos.

Faca medidas de acordo com a condigao de uso quando vocé
monta-lo.

\ Ambiente de trabalho \

/A Cuidado

1. Evite instalar e usar um cilindro dentro de
uma zona de alimentos.
<N&o instalavel>
Zona de alimentos ---+--++--- Um ambiente onde os alimentos que
serao vendidos como mercadorias tocam
diretamente os componentes do cilindro.

<Instalavel>

Zona de respingo ----Um ambiente onde os alimentos que nao
serao vendidos como mercadorias tocam
diretamente os componentes do cilindro.

Zona de nao alimentos ----- Um ambiente onde n@o ha contato com

alimentos.
Zona de alimentos
Néo instalavel

Zona de respingos
Instalavel

Zona de ndo
alimentos Instalavel

2.Quando um liquido detergente ou quimico que
nao seja a agua é espirrado no cilindro, a vida
util do cilindro pode ser substancialmente
reduzida. Entre em contato conosco para
obter detalhes.

3. Ao lavar um cilindro com vapor, observe a
faixa de temperatura permitida do cilindro e
execute durante um curto periodo de tempo.

4. Ao lavar um cilindro com uma escova etc.,
nao aplique forca excessiva ao cabo do
sensor magnético etc.
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A\ Atencao

1.Nao coloque as maos ou os dedos, etc. entre
a placa e o corpo. [Série HYG]
Tenha cuidado para que as maos ou os dedos nao fiquem

presos entre o corpo do cilindro e a placa quando a pressao
de ar for aplicada.

/A Cuidado

1. Projete a aptidao suficiente pensando sobre
a rigidez da montagem, pois o cilindro
expele grande energia.

2. Aperte no seguinte torque de aperto ao instalar
o trilho do sensor magnético, quando repara-lo.
[Série HYC e HYQ]

\Tamanho da rosca\ Torque de aperto (N'm) \
L w4 11219 |

3.Nao aplique forca aos cabos quando o sensor
magnético for montado no cilindro.
Nunca aplique forga aos cabos. Isso nao s6 pode provocar a
ruptura dos cabos, mas pode causar danos aos elementos
internos do sensor pelo stress. Além disso, o sensor pode ndo
funcionar quando se aplica forca ao cabo e a distancia entre o
sensor e o cilindro se tornar muito longa.

4.Preste atencdo a densidade da substancia
magnética entre o sensor magnético e o
corpo do cilindro e a circunferéncia.
Quando uma substancia magnética é colocada em estreita
proximidade com um sensor magnético e um cilindro, ela pode
causar o mau funcionamento do sensor magnético devido a
uma perda da for¢ga magnética no interior do cilindro.

5.Quando o cilindro, o suporte de apoio e o
parafuso de plugue estiverem montados,
aperte-os dentro do torque de aperto abaixo.

[Série HYB]

Diametro |Tamanho darosca| Torque de aperto (N-m)
220 M4 x 0,7 1,1a1,9
025, 632 M5 x 0,8 2,1a39
240 M6 x 1 3,7a6,7
250 M8 x 1,25 8,8a16,2
063, 680 M10x 1,5 17,2a31,8
2100 M12 x 1,75 29,4 a 54,6
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Série HY [
Precaucoes especificas do produto 2

Leia antes do manuseio. Consulte o prefacio 57 para Instrucdes de Seguranca

e as paginas 3 a 12 para Precaugées com o sensor magnético e o atuador.

Montagem

A\ Cuidado

[Série HYC]

Diametro  |Tamanho darosca| Torque de aperto (N-m)
232, 40 M6 x 1 3,7a67
250, 63 M8 x 1,25 8,8a16,2

]

it

6. Quando o cilindro, o suporte de apoio e a tampa
externa estiverem montados, aperte-os dentro
do torque de aperto abaixo. [Série HYQ]

Diametro  |Tamanho da rosca| Torque de aperto (N-m)
220 M5 x 0,8 2,1a39
025, 32, 40 M6 x 1 37a67
250, 63 M8 x 1,25 8,8a16,2
V%
&l
pil %

7.Quando o cilindro, o parafuso de plugue e a
carga estiverem montados, aperte-os dentro
do torque de aperto abaixo [Série HYG]

Montagem superior

Diametro  |Tamanho da rosca| Torque de aperto (N-m)
020, 25 M5 x 0,8 2,1a39
032, 40 M6 x 1 3,7a67
250, 63 M8 x 1,25 88a16,2
— | —
7
Montagem lateral inferior

Diametro  |Tamanho da rosca| Torque de aperto (N-m)
020, 25 M6 x 1 3,7a67
232, 40 M8 x 1,25 8,8a16,2
250, 63 M10x 1,5 17,2a31,8

O

A\ Cuidado

Montagem na base ou montagem de carga

T

OO0

;

Montagem na base

M do

=
==t

o)
A4

Montagem de carga

) de plugue (Op

Tamanho da rosca| Torque de aperto (N-m)
M5 x 0,8 21a39
M6 x 1 3,7a6,7
M8 x 1,25 88a16,2
M10x 1,5 17,2a31,8
[—1 [ —

B

=

|

8.Instale a carga quando a haste do pistao

7

estiver retraida. [Série HYG]

A torgdo ocorre na parte da guia, se a carga for instalada
sobre a placa, quando a haste do pistao é estendida, e isso

causa 0 mau funcionamento.

Lubrificacdo

/\ Cuidado

1. Lubrificagdo do cilindro de design higiénico

(bens de consumo de lubrificante padrao).

Esta unidade pode ser operada sem lubrificagdo. Se for
executada a lubrificag&o, inclua o lubrificador dentro do circuito,

use dleo de turbina Classe 1 (sem aditivos) 1ISO VG-32.

Além disso, o mau funcionamento vai ocorrer se a lubrificagao for
descontinuada no caminho, por causa do desaparecimento da
peca inicial de lubrificacdo. Nao deixe de lubrificar continuamente.

Consulte com a SMC se s&o usados outros lubrificantes.

SVC
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Diametro  |Tamanho da rosca| Torque de aperto (N-m)

220 M5 x 0,8 2,1a39 Water

025 M6 x 1 37a67 L“'s""'
232, 40 M8 x 1,25 8,8a16,2
0250, 63 M10x 1,5 17,2a31,8
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Precaucoes especificas do produto 3

Leia antes do manuseio. Consulte o prefacio 57 para Instrucoes de Seguranca

e as paginas 3 a 12 para Precau¢cdes com o sensor magnético e o atuador.

\ Lubrificacao \

\ Tubulacédo

A\ Cuidado

2. Lubrificagao do cilindro de design higiénico (bens de
consumo de lubrificante compativel com alimentos).
Se esta unidade for lubrificada, isso podera causar o mau
funcionamento.

Além disso, quando for usado um lubrificante fora da especifi-
cacao, podera ocasionar mau funcionamento.

3. Nao remova o lubrificante que adere a peca de-
slizante do cilindro pneumatico.
Isto pode causar mau funcionamento, quando descascar
compulsoriamente o lubrificante aderido as partes deslizantes.
Se o cilindro opera a longa distancia, as partes deslizantes
podem tornar-se pretas. Nesse caso, o acionamento torna-se
possivel por um longo prazo, quando o lubrificante das partes
deslizantes & removido uma vez, e lubrifica-o novamente.
(Remova com agua. Se for usado alcool ou um solvente
especial, a vedagao podera ser danificada.)

\ Amortecedor (HYC)

/\ Cuidado

1. Reajuste com a agulha de amortecimento.
Reajuste a agulha de amortecimento instalada na tampa de
acordo com o tamanho da carga e a velocidade de operagao
antes do uso, embora seja ajustado para proximo dos estados
totalmente fechados quando & enviado. Quando o ajustador
do amortecedor é rotacionado no sentido horario, o reforcador
da valvula reguladora de pressao se torna apertado e o
reforcador do amortecedor sera ideal.

2.Nao utilize a agulha de amortecimento por
um longo prazo nos estados totalmente

fechadas.
Isso faz com que a vedacgao seja danificada.

3.0 torque para o ajustador do amortecedor
deve ser abaixo do seguinte torque, quando
a agulha de amortecimento for ajustada.
[ Torque de aperto (N-m) |
\ 05

Nao exceda o torque mencionado acima. Caso contrario,
podera causar danos.

4.Nao exceda o range ajustavel da agulha de
amortecimento.

Se a agulha de amortecimento for rotacionada com o torque
acima do range ajustavel, podera causar danos.

Diametro Rotacbes

032, 40 4 ou menos

250, 63 5 ou menos
1114
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A\ Cuidado

1. Este produto pode ser danificado se o ar
comprimido for fornecido a porta de respiro
da guia, por isso nao forneca-o. [Série HYG]

Porta de respiro

Ambiente de dispersao de agua

Ambiente

“geral

m = ==

<Exemplo>
+ A tubulag@ao & conectada a porta de respiro no guia,
o respiro no ambiente geral & possivel.

2.Plugue de conexao, portas da tubulacdo e
porta de respiro no guia de acordo com as
condicoes de trabalho. [Série HYG]

Porta da tubulacao

Diametro |Tanhndarstado plgus b onevio|Largura entre s faces do pugue| Torquee de aperto (N‘m)
Depois de apertar com as

020, 25 M5 8 maos, aperte 1/6 de volta.

032, 40 1/8 13 7a9

050, 63 1/4 16 12a14

Porta de respiro para guia
Diametro [Taman § i |Larqura enfre s fas 00 plg

Torque de aperto (N-m)
Depois de apertar com as
maos, aperte 1/6 de volta.

020 a 063 M5 8

Porta de respiro

A figura acima mostra o status no envio (com porta na parte superior). A porta
lateral pode ser construida alterando a posi¢ao do plugue de conexao.

3. Use o tubo da tubulacédo instalada na porta de
respiro da guia maior do que 04 de diametro e
dentro de 3 m de comprimento, caso contrario, a
velocidade do pistao do cilindro pode diminuir.

SVC



Série HY [
A Precaucoes especificas do produto 4

Leia antes do manuseio. Consulte o prefacio 57 para Instrucdes de Seguranca
e as paginas 3 a 12 para Precaugées com o sensor magnético e o atuador.

Cuidado ao manusear

A\ Cuidado

1. Se as partes deslizantes forem lavadas,

o lubrificante sera lavado e a vida util sera
mais curta, lavar o minimo possivel.

2. Feche orificios de montagens desnecessarios
com parafusos de plugue ou tampa externa
(opcional) etc., bactérias podem crescer se a
agua ficar nesses buracos.

<
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